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Preis 3 Kopeken

In der UdSSR ist eine entwickelte
sozialistische Gesellschaft aufgebaut.
In dieser Etappe, da sich der Sozialis-
mus schon auf seiner eigenen Grund-
lage entwickelt, entfalten sich immer
vollstandiger die Schaffenskrifte der
neuen Gesellschaftsordnung, die Vor-
ziige der sozialistischen Lebensweise,
die Werktiligen nutzen immer weit-
gehender die Friichte der groBen
revolutionidren Errungenschaften.

Entwurf der Verfassung der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken, unterbreitet von der Verfassungskommission
und gebilligt vom Présidium des Obersten Sowjets der UdSSR, zur Volksaussprache gestellt

Die GroBe Sozialistische Oktoberrevolution,  die
die Arbeiter und Bauern RuBlands unter Leitung der
Kommunistischen Partei mit W. I. Lenin an  der
Spitze vollbracht haben, stirzte die Macht der Ka-
pitalisten und Gutsbesitzer, zerschlug die Fesseln
der Unterdriickung und schuf den Sowjetstaat — ei-
nen Staat neuen Typs, das Hauptwerkzeug fir den
Schutz der revolutionaren Errungenschaften, des
Aufbaus des Sozialismus und Kommunismus,

Die Sowjetmacht verwirklichte iberaus
fende sozialokonomische Umgestaltungen, machte
fir  immer mit der Ausbeutung des
Menschen durch den  Menschen, mit den Klas-
senantagonismen und ~ NationalhaB SchluB,
bestatigte die Produktionsmittel als gesellschaftliches
Eigentum und die wahre Demokratie fir  die’ Werk-
tatigenmassen. Erstmalig  in der Geschichte der
Menschheit wurde eine sozialistische  Gesellschaft
geErfmdel.

ine markante Offenbarung der Krifte des So-
zialismus 1st die unvergangliche Heldentat des So-
wjetvolkes und seiner Streitkrafte, die im  Grofien
Vaterlandischen Krieg einen historischen Sieg errun-
Sen haben. Dieser Sieg festigte . die internationalen

usitionen der USSR, erofinete neue giinstige Mog-
lichkeiten fir das Wachstum der Krafte des Sozialis-
mus, der nationalen Belreiung, der Demokratie und
des Friedens in der ganzen Well.

Seine Aufbauarbeit fortsetzend, gewaihrleistete
das Sowjetvolk eine schnelle und allseitige Enfwick-
lung des Landes, eine  Vervollkommnung  der so-
zialistischen Gesellschaftsordnung. Das Bindnis von
Arbeilerklasse, Kolchosbauernschaft und Volksintel-
ligenz, die Freundschaft der Nationen und  Volker-
schaften der UdSSR haben sich gefestigt. Herausge-
bildet hat sich eine sozialpolitische Einheit der So-
wjetgesellschaft, als deren fiihrende Kraft die Ar-
beiterklasse fungierf. Nachdem der Sowjetstaat die
Aufgaben der Diktatur des Proletariats erfillt hat,
wurde er ein Volksstaat. Die leitende Rolle der

tiefgrei-

zen Volkes — ist gestiegen.

Kommunistischen Partei — der Avantgarde des gan-

(Grundgesetz)

In der UdSSR ist eine entwickelte sozialistische
Gesellschaft aufgebaut, In dieser Etappe, da sich der
Sozialismus schon auf seiner eigenen Grundlage ent-
wickelt, entfalten sich immer vollstandiger die Schaf-
fenskrafte der neuen Gesellschaftsordnung, die Vor-
ziige der sozialistischen Lebensweise, die Werktati-
gen nutzen immer weitgehender die Friichte der gro-
Ben revolutionaren Errungenschaften.

Das ist eine Gesellschaft, wo machtige Produktiv-
krafte, eine fortschrittliche Wissenschaft und Kultur
geschaffen wurden, wo sich der Volkswohlstand stan-
dig hebt und sich immer giinstigere Bedingungen fir
die allseitige Entwi¢klung der Personlichkeit heraus-
bilden.

Das ist eine Gesellschaft reifer  sozialistischer

gesellschaftlicher Beziehungen, in der aufgrund der *

Annaherung aller sozialen Schichten, der juristischen
und faktischen Gleichheit aller Nationen und  Vol-
kerschaften eine neue historische Menschengemein-
schaft — das Sowjetvolk — entstanden ist.

Das ist eine Gesellschaft hoher Organisiertheit,
[deentreue und Bewuftheit der Werktatigen —
Patrioten und Internationalisten.

Das ist eine Gesellschaft, deren Lebensgeseiz die
Sorge aller um das Wolil eines jeden und die Sorge
eines jeden um das Wohl aller ist,

Das ist eine Gesellschaflt der wahren Demokratie,
deren politisches System eine efiektive Verwaltung
aller gesellschaftlichen. Angelegenheiten, eine immer
aktivere Anteilnahme der Werktatigen am Staatsle-
ben, die Vereinigung der realen Rechte und Freihei-
ten des Menschen mit staatsbirgerlicher Verantwort-
lichkeit gewahrleistet.

Die entwickelte sozialistische Gesellschaft ist ei-
ne gesetzmaBige Elappe auf dem Weg zum Kommu-
nismus.

Das hochste Ziel des Sowjetstaals ist der Aufbau
einer klassenlosen kommunistischen Gesellschaft.
Die Hauptauigaben des Staats sind: Schaffung der
materiell-technischen Basis des Kommunismus, Ver-
vollkommnung der sozialistischen gesellsch&ftlichen
Beziehungen und ihre Umgestaltung in kommunisti-

sche Erziehung des Menschen der kommunistischen
Gesellschaft, Hebung des materiellen und kulturellen
Lebensniveaus der Werktatigen, Gewahrleistung der
Sicherheit des Landes, Fordetung der  Festigung
des Friedens und der Entwicklung der inlernationa-
len Zusammenarbeit.

Das Sowjetvolk 1afit sich von den Ideen des
wissenschaftlichen Kommunismus leiten und wahrt
seinen revolutiondren Traditionen Treue,

stiitzt sich auf die grofien sozialdkonomischen und
politischen Errungenschaften des Sozialismus

strebt eine weitere Entwicklung der sozialistischen
Demokratie an,

UERFASSUNING

der Union der Sozialistischen Sow jetrepubliken

zieht die internationale Lage der ~UdSSR als
Bestandteil des sozialistischen Weltsystems in Be-
tracht und ist sich seiner internationalen Verantwort-
lichkeit bewuBt,

wahrt die Kontinuitat der Ziele und Prinzipien der
Verfassung der RSFSR von 1918, der Verfassung der
UdSSR von 1924 upd der Verfassung der UdSSR von
1936,

proklamiert die Ziele und Prinzipien, schafit die
Grundlagen der Organisation des sozialistischen
Volksstaats und verankert sie in der vorliegenden
Verfassung.

l. Grundlagen der gesellschaftlich-politischen
und Wirtschaftsordnung

Kapitel 1. Politisches System

Artikel 1. Die Union der Sozialistischen Sowjet-
republiken ist ein sozialistischer Volksstaat, der den
Willen und die Interessen der Arbeiterklasse, Bauern-
schaft und Intelligenz, aller Nationen und - Valker-
schaften des Landes ausdriickt.

Artikel 2, Alle Macht in der UdSSR gehort dem
Volk.

Das Volk iibt die Staatsmacht durch die Sowjets
der Volksdeputierten aus, die die politische Grundla-
ge der UdSSR bilden.

Alle anderen Staatsorgane werden von den Sowjets
kontrolliert und sind ihnen rechenschaftspflichtig.

Artikel 3. Die Organisation und Tatigkeit des So-
wjetstaats wird in Ubereinstimmung mit dem Prin-
zip des demokratischen Zentralismus aufgebaut —
Wahlbarkeit aller Organe der Staatsmacht von
unten bis oben, ihre Rechenschaitspflicht vor dem
Volk, Verbindlichkeit der Beschliisse der  hcherste-

henden Organe fiir die niedrigerstehenden. Der de-
mokratische Zentralismus vereinigt die einheitliche
Leitung mit der Initiative und schopferischen ~ Akti-
vitit an Ort und Stelle, mit der Verantwortlichkeit
jedes Staatsorgans und jeder Amtsperson fiir die auf-
getragene Sache.

Artikel 4. Der Sowjetstaat, all seine Organe wirken
auf der Grundlage der sozialistischen Gesetzlichkeit,
gewihrleisten den Schutz der Rechtsordnung, der
Interessen der Gesellschaft und  der Biirgerrechte.
Die staatlichen Anstalten, gesellschaftlichen Organi-
sationen und Amtspersonen sind  verpilichtet, die
Verfassung der UdSSR und die sowjetischen Gesetze
zu befolgen.

Artikel 5. Die wichtigsten Fragen des Staatslebens
werden zur allgemeinen Volksaussprache und zum
allgemeinen Volksentscheid (Referendum) gestellt.

Artikel 6. Die fiihrende und richtunggebende
Kraft der Sowjetgesellschaft, der Kern ihres politi-

(Fortsetzung S. 2)

Treffen im Zentralkomitee
der Kommunistischen
Pariei Kasachstans

Am 2. Juni fond  im - Zentralko-
mitee der Kommunislischen Parfei

und Tierzuchibasis  des
Kasachstens ein  Gespréch  des

die Republik eine groBe Gelreide-
Landes
geworden. Zusammen mil allen So-

Sekretdr des ZK  der KPdSU I W.
Kapitonow, der Stellvertretende
Vorsifzende  des Prisidiums des
Obersten Sowjets der UdSSR, Vor-
sitzender des Présidiums des Ober-
slen Sowjels der  Kasachischen
SSR S. B. Nijasbekow, der Vor-
silzende des Ministerrals der Kasa-
chischen SSR B. A. Aschimow, der
Zweife Sekretdr des ZK der Kommu-
nistischen Partei Kasachstans A. G.
Korkin, der Sekretdr des ZK der
K istisch Partei X
S. N. Imaschew, der  Erste
verirelende Vorsitzende
nisterrats der Kasachischen SSR S. A,

Stell-

des M- ciner

Alma-Ata weilt, die Arbeit der BKP zur

Milglieds des Politblros  des ZK n die Werktsli- kretdr
der KPdSU, Erslen Sekreldrs des - ribmrachant) smunew: der Ersle . sekretli', a6l It genbriderilchen
ZK der Kommmhllnch_en Partei Ka- ag des GroBen Oklober r Parlei K A\ zwischen  dem
sachsfans, D.' A. Kunsjew statt mif , enfschlossen, neue Sie: A" A Askarow, der Stellverirelende bulgarischen Volk gestaltete
¢ Partei und ] deleg: ischen A U | AuBenminister der UdSSR N. N.
Volksrepublik  Bulgarien, erringen, ihren Beilrag zur we Rodionow, der UdSSR-Bofschaller
n Ersten Sekretdr des Zen-  Fesfigung des Friedens  und in der VRB W, N. Basowski, der
tralkomifees der Bulgerischen Kom-  Valkerfreundschafl, der Macht und  yordiizende des Komitees fir ZK  der BKP,
Partei, sitz G der Linder des herheit beim i
‘I’"Shl » der VR noch zu vergrdBern, der  Kasachisch SSR W, T.
. Shiwkow an der SP""v, die in Genosse T, Shiwkow erzdhlfe Gber henko, der Stell d titigen ven Alma-Ata.

1frand, farkal

der Ka-

Im Namen des Zenfralkomitees der Beschlisse des

der Kommunistischen Parfei Kasach-

XI. Parteitags,
der neue Aufgaben im Aufbau

vV des Mi
sachischen SSR Sch. Sh. Shanybekow,

o5 der Seklorleifer des ZK der KPdSU starkbesuchtes

sowjetischen und

das Trefien der Partei- und Re-
lerungsdelegation der VRB unter
Leitung es Ersten Sekreldrs des
Vorsilzenden des
Staatsrats der VRB  Todor Shiw-
kow mit den Vertretern der Werk-

Im W..l-Lenin-Palast fand ein den
Meeling  der so-

Belriebe, wissenschaltlicher Institu-
tionen und der Offentlichkeit der
Hauptstadt Sowjetkasachstans vers
sammelt hatten.

Das Meeting erdfinete der Erste
Sekretir des Alma-Ataer Stadtko-
mitees der Kommunistischen Pattel
Kasachstans P. I Jerpilow.

Ober die innige briiderliche Ei-
nigkeit der Sowjelunion und der der
Volksrepublik Bulgarien sprachen
auf dem Meeting die Elcktroschwei-
Berin Manat Achmetowa aus dem
Orden des Roten /\rhcils}han-
{au-

Zusammenarbeit

sich

ners tragenden Alma-Ataer

schaft, eine . |

nme‘ld! und Kultur  geschalfen.  der
Durch die ErschlieBung : des N(;:- wurde.
mbl:'L‘:::hnoo’gmh:l:a:”Eulm Am freundschafflichen
dentlich groBe Rolle zukommf, ist

VRB In der Sowjetunion zufeil

und herz-
lichen Gesprbch befeiligten sich der

Beziehungen des ‘ZK der BKP D.
Stanischew, das Mifglied des ZK
der BKP, Botschafter der VRB in
der UdSSR D. Shulew. (KesTAG)

fall, der In Ovationen {bergeht).
‘Der erfolgreiche AbschluB der
Verhaadlungen in Moskauy, die Sie,
Genosse Todor Shiwkow, und lIhre  den

der besien Sohne und Tachter un.
seror Volker aul dem legendiren
Schipka-Pa8, im Kampl fir soziale
Belreiung, in den Schiachlen gegen
Hitlerfaschismus  besiegelt

Dreher 1. A. Bulynin aus dem Ki-
/erk, Held der sozialistischen
ler Direktor
fir Sprachwissenschaften der Aka-
demie der Wissenschalten der K
sachischen SSR, Akademiemitglied
der AdW der Republik S. K, Ke-
nesbajew; der Student aus der Al-
ma-Ataer
Deputierter Jdes QObersten
Kasachischen SSR Sailaubek
Abdenow.
Das Wort wird dem Milglied des
Politbiiros des ZK der KRASU, Er-
sten Sekretir des ZK der Kommu-

(Anhaltender Beifall).

Die Sowjelmenschen werden des
nden Funktic
1alen kemmunis

Unerschiitterliche Freundschalft,
briiderliche Einigkeit

Meeting im W.- L.-Lenin-Palast in Alma-Ata

ALMA-ATA. 2. Juni. (TASS). Zu
markanten  und tberzeugen-
den Demonstration der unerschiit-
terlichen Freundschaft und allseiti-

Arbeiterbewegung Georgi Dimitroff
ein ewiges Andenken bewahren, der
einen unschitzbaren Beitrag zur
Entwicklung der Freundschaft und
ichkeit unserer Volker lei-
haltender Beifall)
sowjelisch-bulg arische
Freundschaft erstarkte im gemein-
samen Kampf fir die Errichtung
der Volksmacht in Bulgarien, Das
freiheitsliebende bulgarische Volk
machte im Ergebnis des am 9. Sep-
{ember 1944 mit Unterstitzung der
Sowjetarmee vollbrachten  Auf-
stands SchluB mit dem monar-
chisch-faschistischen Regime und
schuf den ersten Arbeiter-und-

des Instituts

Zoovelerinirhochschule,
Sowjets

i p 8 i F 3 erbaukombinat, Delegierte des nistischen Partei Kasachstans, D. A, « Bauern-Staat in seimer 1000jdhri~
stans, -des Prasidiums des Obersten entwickelten Sozilismus aul bul: G, A. Tschernejko, der Abfeilungs- wjetisch-bulgarischen Freugdschaft — scr l 3 : istischen F 1 ]
Sowjels der K. 4 SSR“«:: isch Boden, Db:ru die IC:IO-‘: m,“v:;;?.'»a?mgan' mit "d‘.'m statt, zu dem sich Vertreter der XXV. l’arlulags der KPdSU; der  Kunajew, erteilt. gen Geschichte. (Anhaltender Bei-
der Reglerung der Republik  be- uténl-\'lh‘:kho A.::n des  bulgeri-  Ausland des ZK  der Kommunisti- fall).
r0Ble Genosse D. A. Kunajew aufs schen Volkes, n breit enffalte- i D In den Jahren der Volksmacht
Siimite und herzlichst die. Abge: fan_ sorialislschen Weltbewerb der hon Ferlel, ';"u;‘h"."f"u 2 A n sprache des Genossen D. A. K U N AJ EW o seen sank dem pine
sandlen des Brudervolkes der VR Werkidtigen Bulgariens zu Ehren Dshanibekow, der AuBenminister de gebungsvollen Schaffen der  Arbei-
Igarien. Er machle die bulgari- des 60. Jahrestags der GroBen So- Kasachischen SSR M. B. Basarboj : 3 B ' terklasse, ~ der Genossenschafts
scher Freunde mit der Thligkei  zialistischen Oktoberrevolution und und andere offizielle Pers3nlichkei- Teurer Genosse Todor Shiwkow! Genossen mit Leonid  Iljitschr  sind. (Anhaltender Beifall). bauern, der Intelligenz mit der un-
dar Parfeiorganisation der Republik des 100. Jahrestags der Befreiung ten; Teure Genossen, Freunde! Breshnew und anderen unseren Thr Besuch, _ teure bulgarische cigennitzigen Unferstatzung  und
zur Realisicrung der Beschlisse des des Landes vom osmanischen Joch, 'I h das Mitalied Gestatten Sie mir, im Namen des  Leitern filbrten, wird noch eine Freunde, st eine neue pragnante pyiite der sozialistischen Lander in
XXV Parfeifags dor KPASU, der . Ober den Lauf der Erflllung der = BUlgarischersells — cas  Mitoffed entr der K i- trefiliche Seite fn der Geschichte ~Ausdrucksform ~der _unzertrennli- gine Industrie- und Agrarrepublik
Pline des 10. Planjshrilnfis  be- Aulgaben des 7. PlanjahriGnfis. des Politblros des ZI der " schen Partei Kasachstans, des Pri-  der sowjetisch-bulgarischen Freund- chen Bande der sowjetisch-bulgari- \nit" moderner Industrie, mechani-
i '| ev!lh"; e cowil e ol R e i 3:'3'"5""1?4'«:::7 ‘A;\.l:uh;:z:i'l!’ ::: sidiums des Obersten fnw:}:s :nd schait sein. i<_v:|wn (u.\ur\mu‘.urbcn und a[l_l}(ﬂh sierter GroBagrarproduktion, fort-
i ¥ y 16 Tsch Y Ik der Regierung der Kasachischen 0 i i igen Anniiherung , unserer Lan- hritilicher Wi L
gen sozlalékonomischen und kul- ::.t:;"::’: ! v'.";;?d A SURIIVDINA SSR, der chmmunislen und aller hc:}:;clel';?c,:l(‘!]cn “"]‘::c"e :’;f\"’g‘;:fr: der und Volker. Unsere " Freund- :lc“.r:‘clr:\t.!\;rdc]l.|ss=nschul( und Kul
rellen  Umgestaltungen, die in g\ppronte Ne Shinz . Ensigr Stellvartratondar Vorsitzender Werktitigen der Republik die Par- ) der BEREMWATLIES  chaft wurzelt in der revolutiond- %
turelle 9 ’ e se o "’g":“' % Dd'“’ es er g tei- und. Regigr oA DS e b“‘“"”?‘"“”‘“(;‘_“ “S“d ren Bewegung der Arbeiterklasse  Die Sowjetmenschen sehen In
B Aol donk e Lonloag | o I ot SEERMIGGR TS Pelipirat/cs 2K Volksrepublik Bulgarien mit dem  (CEHERSITERLIG B (CC Ser  Rublands *und Bulgariens gegen | DBulgarien der Gegenwart ein dber-
Nationalitblenpoliflik der KPdSU ver- Vo s VR ot itthen g0 V'e’ullu;\d-r"d:': M|H|.l'::lrl:: und:' heryorragenden p.rl‘c:;, \‘u‘nd 5(,,,.‘;5. Verhandlungen  den: Interessen. des das l‘\:m(lnl.J Iur;‘llc Ic(chmnhg v;:yn zeugendes Beispiel dessen, was
wirklicht wurden, y leiter, angesehenen Funktionar der i ’ sozialen und nationalen Joc ur Land erzielen k das d
und drlickle dem ZK  der KPdSU VRB T, Zolow, das Mifglied des , anges Al sowjelischen und bulgarischen Vol- e Dkt ein Land erzielen kann, as den
Mit braderlicher Hilfe des gro- und  perséni'eh .~ Genossen L. I poyyen S‘l 15 : K d e €N Les, den Interessen 5« Sache des i€ %'“"“" g“ l\raplcj';‘h,:s' dN(:‘ch Weg des Sozialismus beschritten
Ben russischen Volkes, anderer V8l-  Breshnew herzlicher. Dank aus for o0 o seirelér des er und_Arbeiterbewegung. Ersten Se- gityons nd"4ec Sozalismus gut Y - Beginn des XX. Jahrhunderts, AW
ker der UASSR, unler sktiver Tell- 'die stindige  Aulmercsamkeit 2y 8KP G. Filipow, der  Kandidal keetdr des Zentralkomilees der Bul- gl i ATyt nder Beifall).. als Student der Petersburger Uni- ~ und sich auf das briderliche Bind-
n:nu'lllu S&w‘j:;-pm:lihn be- Fragen der Verliclung und Enl- des Politblros des ZK  der BKP, vns«'heu Kommunistischen Partei, e 2 versitit hat der ruhmieiche Sohn nis mit den anderen  sozialisti-
asach- . wickl buloals 7 Aub 4 orsitzenden des Staatsrats  der Alle Sowjetmenschen sind hoch- . " /1ooriccnon  Volkes Dimitar ~ schen Lindern statzt.
D. A. Kunajew, _hat Kesec g der 4 oo gori{ YRA, P.: Mlade Volksrepublik Bulgarien, Genossen erfreut Ober die Abgesandten Bul- ¢ & . \ %
stan in historisch kurzer F"::’o ::nv schen Beziehungen, (Or das herz- now, das Mitglied des Todor .Shiwkow an der Spitze aufs gariens, mit dem uns Freundschaft Blagoev in RuBland eine marxisti- Das  kasachische Volk, alle
:rd.m. mhﬂmllgl:' 'I-.“zsw'll’: liche Enfgegenkommer, und . die des ZK di KP, wirmste und herzlichst zu begrd-  und. Briderlichkeit * verbindet, die sche Gruppe gegriindet, die Wladi-  Werktatigen des multinationalen
ine  hochmechanisierfe A dschalf, die der Delogall for Aub i Ben! (Stdrmischer, anhaltender Bei- [0r ewige Zeiten durch das Blul  mir lljitsch Lenin hoch einschitzte.  Kasachstans freuen sich zusammen

mit allen Vilkern des Sowjetlandes
aufrichtig  iiber” die vortrefflichen

(SchiuB S. ¢}
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schen Systems, aller staatlichen und gesellschaftli-
chen Organisationen ist die Kommunistische Partei
der Sowjetunion. Die KPdSU besleht fiir  das Volk
und dient dem Volk. §

Gewappnet mit ~ der  marxistisch-leninistischen
Lehre, bestimmt die Kommunistische Partei die
Generalperspektive der Ent\vicklunf der Gesellschaft,
die Linie der Innen- und AuBenpolitik der  UdSSR,
Jeitet die %mﬁe schapferische Tatigkeit des Sowjetvol-
kes, wverleiht seinen Kampf fiir den Sieg
schaftlich begriindeten Charakter.
munistische Jugendverband der UdSSR,  die genos-
senschaftlichen und anderen gesellschaftlichen Mas-
senorganisationen beteiligen sich in Ubereinstim-
mung mit ihren statutenmaBigen Aufgaben an der
Verwaltung von _staatlichen und  gesellschaft-
lichen Angelegenheiten, an der Losung politischer,
wirtschaftlicher und sozialkultureller Fragen.

Artikel 8, Die Hauptrichtung der Entwicklung des
politischen Systems der Sowjetgesellschaft ist die
weitere Entfaltung der sozialistischen Demokratie:
immer breitere Anteilnahme der Werktatigen an der
Verwaltung von Angelegenheiten der Gesellschaft
und des Staats, Vervollkommnung des Staatsappa-
rats, Hebung der Aktivitit der gesellschaftlichen (gr-
ganisationen, Verstiarkung der Volkskontrolle, Festi-
gung der Rechtsgrundlagen des staatlichen und ge-
sellschaftlichen Lebens, Erweiterung der Publizi-
tat, stindige Beriicksichtigung der offentlichen Mei-
nung. :

Kapitel 2. Wirtschaftssystem

Artikel 9. Die Grundlage des Wirtschaitssystems
der UdSSR ist das sozialistische Eigentum an Pro-
duktionsmitteln. Das sozialistische Eigentum umfaft:
| TR ON (Volksei umn); . Ef T

nen (kollektivwirtschaftlich-genossenschaftliches Ei-
gentum); Eigentum der Gewerkschaften und anderer
gesellschaftlicher Organisationen.

Der Staat schiitzt das sozialistische Eigentum und
schafit Bedingungen fiir seine Mehrung.
Niemand hat das Recht, das sozialistische . Ei-
gentum zwecks personlicher Bereicherung zu nutzen.

Artikel 10. Staatseigentum ist Gemeingut des gan-
zen Sowjetvolkes, die Hauptform des sozialistischen
Eigentums.

usschlieBliches Staatseigentum sind: der Boden,
seine Schatze, die Gewisser, Waldungen. Dem Staat
gehdren die wichtigsten Produktionsmittel — Indu-
strie-, Bau- und Agrarbetriebe, Verkehrs- und Nach-
richtenmittel sowie die Banken, Handels-, soziale
und Dienstleistungsbetriebe, der Hauptwohnraum-
fonds in den Stadten.

Arfikel 11. Eigentum der Kolchose und anderer
genossenschaftlicher Organisationen, ihrer Vereinj-
gungen sind die Produktionsmittel und anderes Ver-
mogen, das zur Realisierung ihrer statutenmagigen
Aufgaben dient. Der Boden, den die Kolchose inne-
haben, wird ihnen zu unengeltlicher und unbefriste-
ter Nutzung zuerkannt.

Der Staat fordert die Entwicklung des Kolchos-
und genossenschaftlichen Eigentums und seine An-
naherung an das Staatseigentum.

Eigentum der Gewerkschaften und anderer gesell-
schaftlicher Organisationen ist das Vermogen, das
sie zur Realisierung ihrer statutenmiaBigen Aufgaben
bendtigen. o -

Artikel 12, Als personliches Eigentum der Biirger
der UdSSR diirfen Arbeitseinkommen und Einspa-
rungen, Wohnhaus und Hauswirtschaft, Haushalts-
gegenstinde und Gegenstinde des personlichen Be-
darfs und Komforts gelten. Das Recht der Biirger
auf personliches Eigentum  ebenso wie das
Recht seiner Vererbung werden durch das Geselz ge-
schiitzt.

In Nutzung der Biirger dirfen sich Bodenstiicke
befinden, die der Staat oder Kolchos in vom Gesetz
festgelegler Ordnung fir die Fithrung einer Haus-
wirlschaft (miteingeschiossen Vieh- und Gefiigel-
haltung), Garten- und Gemiisebau sowie fiir den in-
dividuellen Wohnungsbau bereitstellt.

Das Vermogen, das sich in personlichem Besitz
oder in Nutzung der Biirger befindet,. darf nicht zur
Erzielung nichterarbeiteten Einkommens dienen oder

t

zum Schaden der Gesellschall tzt werden.

Artikel 13. Die freie Arbeit der Sowjetmenschen ist
die Wachstumsquelle des vsellschamlchen Reich-
tums, des Wohlstands des Volkes und jedes Sowjet-
menschen.

In Ubereinstimmung mit dem Prinzip ,Jeder nach
seinen Fihigkeiten, jedem nach seiner Leistung” ver-
wirklicht der Staat die Kontrolle iiber das Maf8 der
Arbeit und das MaB des Verbrauchs. Der Staat be-
stimmt die Hohe der Einkommensteuer und legt das
Niyeau des steuerfreien Lohns fest.

Die gesellschaftlich-niitzliche Arbeit und ihre Er-
ebnisse bestimmen die Lage des Menschen in der
jesellschaft, Der Staat vereinigt materielle und mo-

ralische Stimuli ind fordert damit die Umwandlung
der Arbeit in das erste Lebensbediirfnis jedes So-
wjetmenschen.

Artikel 14. Hochstes Ziel der gesellschaitlichen
Produktion im Sozialismus ist die moglichst vollstin-
dige Befriedigung der. wachsenden materiellen und
geistigen Bediirfnisse der Menschen.

Sich auf die schépferische Aktivitit der Werktati-
gen, den sozialistischen Wettbewerb und die Errun-
genschaften des wi haftlich-technischen Fort-
schritts stiitzend, gewihrleistet der Staat die Steige-
rung der Arbeitsproduktivitit, der Produktionseffekti-
vitat und der Arbeitsqualitit, eine d h

rder U"n'ioh‘ dar‘ So
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des Kommunismus einen {:lanmémgen., wissen-

Artikel 7. Die Gewerkschaften, der Leninsche Kom-'

Kolchose und anderer Genossenschaftsorganisatio- ¢

des Austauschs auf dem Territorium des Landes er-
faBt.
Die Leitung der Okonomik wird aufgrund der
Staatspline der Entwicklung der Volkswirtschait und
des sozialen und kulturellen Aufbaus, verwirklicht
unter Beriicksichtigung der Zweig- und = Territorial-
prlnzlﬁlen bei Vereinigung zentralisierter Leitung mit
wirtschaftlicher Selbstindigkeit und der Initiative
der Betriebe, Vereinigungen und anderer Organisa-
tionen. Dabei werden aktiv wirtschaftliche Rech-
nungsfihrung, Gewinn und Selbstkosten genutzt.
Artikel 16. Die Werktatigenkollektive und gesell-
schaftlichen Organisationen beteiligen sich an™ der

+ Leitung der Betriebe und Vereinigungen, an der L&-

sung von Fragen der Arbeitsorganisation und Le-
bensgestaltung, der Nutzung von Mitteln, die fiif die
Entwicklung der Produktion sowie fiir soziale und
kulturelle Bediirfnisse und materielle Aufmunterung
bestimmt sind.

Artikel 17. In der UdSSR wird in Ubereinstimmung
mit'dem Gesetz individuelle Arbeitstatigkeit zugelas-
sen in der Sphire von Heim- und Handwerkerge-
werbe, der Landwirtschait, Dienstleistung fir die
Bevolkerung sowie andere Arten der Arbeitstatigkeit,
die ausschlieBlich auf personlicher Arbeit der Blirger
und ihrer Familienmitglieder beruhen.

Artikel 18. Im Interesse der gegenwartigen und
kommenden Generationen in der UdSSR werden die
notwendigen MaBnahmen getrofien zum Schutz und
zur wissenschaftlich begrindeten, rationellen Nut-
zung des Bodens und seciner Schitze, der Pflanzen-
und Tierwelt, zur Reinhaltung der Luft und des Was-
sers, zur Gewahrleistung der Reproduktion der Na-
turreichtiimer und Bessergestaltung der Umwelt des
Menschen.

Kapitel 3. Soziale Entwicklung
und Kultur

Artikel 19, Der Sowjetstaat fordert die Verstérkung
der sozialen Homogenitit der Gesellschaft, die Ver-
wischung der wesentlichen Unterschiede zwischen
Stadt und Dorf, zwischen geistiger und kérperlicher
Arbeit, die weitere Entwigklung und Annaherung
aller Nationen und Vélkerschaften.

Artikel 20. ‘In Ubereinstimmung mit dem kommu-
nistischen Ideal ,Freie Entwicklung eines jeden ist
die Voraussetzung fiir die freie Entwicklung aller”
steckt sich der Sowjetstaat das Ziel, die reellen Mog-
lichkeiten fiir die Birger, ihre Schaffenskraite, Fahig-
keiten und Begabung zu entwickeln und . anzuwen-
den, und fiir die allseitige Entwicklung der Person-
lichkeit zu erweitern.

Artikel 21. Der Staat sorgt um die Verbesserung
der Arbeitsbedingungen, um die Reduzierung, und
im weiteren um die endgiiltige Verdrangung der
schweren manuellen Arbeit aufgrund yon Komplex-
mechanisierung und Aufomatisierung der Produk-
tion.

Artikel 22. In der USSR wird konsequent das
Programm der Umwandlung der landwirtschaftli-
chen Arbeit in eine Abart der industriellen, der Erwei-
terung auf dem Land des Netzes von Einrichtungen
fiir Volksbildung, Kultur, Gesundheitsschutz, Dienst-
leistung, Handel und der Kommunalwirtschait, der
Umgestaltung der Dorfer in wohleingerichtete Sied-
lungen realisiert.

Artikel 23. Der Staat verwirklicht unentwegt den
Kurs aui die Hebung des Entlohnungsniveaus, dei
Realeinkommen der %Vcrkt;iligcn gemal der Stei-
gerung der Arbeitsproduktivitat.

Zwecks vollstiandigerer Befriedigung der Bediirf-
nisse der Gesellschaftsmitglieder und Ausgleichung
fhres Lebensniveaus werden gesellschaftliche Kon-
sumtionsfonds geschaffen. Der Staat gewihrleistet
unter breiter Teilnahme der gesellschaftlichen Or-
ganisationen und Arbeitskollektive die Vergrofierung
und gerechte Verteilung dieser Fonds.

Artikel 24. In der UdSSR funktionieren und ent-
wickeln sich staatliche Systeme ~des Gesundheits-
schutzes, der Sozialiiirsorge, der Dienstleistungen,
der Gemeinschaitsverpflegung und der Kommunal-
wirtschaft.

Der Staat stimuliert die Tatigkeit der genossen-
schaftlichen und anderer gesellschaftlicher Organi-
sationen auf dem Gebiet der Betreuung fiir die Bevok
kerung.

Artikel 25. In der UdSSR besteht ein einheitliches
Bildungssystem, das der kommunistischen Erzie-
hung, geistigen und korperlichen Entwicklung der
Jugend, ihrer Vorbereitung fiir die Arbeit und gesell-
schaftliche Tatigkeit dient. Die Bildung in der
UdSSR ist unentgeltlich. .

Artikel 26. GemiB den Bediirinissen der Gesell-
schait sichert der Staat eine planmiiBige - Entwick-
lupg der Wissenschaft und Ausbildung von wissen-
schaitlichen Kadern, organisiert die Einfithrung der
Resultate der wissenschaftlichen Erforschungen in die
Volkswirtschaft und andere Lebensbereiche.

Artikel 27. Der Staat sorgt um den Schutz und die
Mehrung der geistigen Werte der Gesellschalt, um
deren weitgehende Nutzung zur Hebung des kulturel-
len Niveaus der Sowjetmenschen.

In der UdSSR wird die Entwicklung - der Berufs-
kunst und des kiinstlerischen Volksschafiens auf jede
Weise gefordert. ; ,

Kapitel 4, AuBenpolitik

Artlkel 28, Der Sowjetstaat fihrt konsequent die
Leninsche Friedenspolitik durch, setzt sich fir die
Festigung der Volkssicherheit und weitgehende inter-
nationale Zusammenarbeit ein.

Die AuBenpolitik der UdSSR ist auf die Gewihr-

i un
proportionelle Entwicklung der Volkswirtschaft.
Artikel 15. -Die Okonomik der UdSSR ist ein ein-
. heitlicher Volkswirtschaftskomplex, der alle Glieder
\ der gesellschaftlichen Produktion, der Verteilung und

leist giinstiger internationaler Bedingungen fiir
den Aufbau des Kommunismus in der UdSSR gerich-
tet, auf die Festigung der Positionen des Weltsozia-
lismus, auf die Unterstitzung des Kampfes der Vél-
ker fir nationale Befreiung und sozialen Fortschritt,

auf die Abwcndung von Aggressionskriegen und auf
die konsequente Verwirklichung des Prinzips der
triedlichen Koexistenz von Staaten mit unterschied-
licher sozialer Ordnung.

In der UdSSR ist die Kriegspropaganda gesetzlich
verboten.

Artikel 29. Die Bezichungen der UdSSR zu ande-
ren Staaten werden auf der Grundlage der Einhal-
tung der Prinzipien des gegenseitigen Verzichts auf
Gewaltanwendung oder Gewaltandrohung aufge-
baut; souverdner Gleichheit, Unverletzlichkeit der
Grenzen, territorialen Integritat der Staaten; fried-
lichen Bellegung von Streiten; Nichteinmischung in
die inneren Angelegenheiten, Achtung der Menschen-
rechte und Grundireiheiten, der Gleichberechtigung
und des Rechts der Valker, selbst iiber ihr Schicksal
zu entscheiden; der Zusammenarbeit zwischen den
Staaten; der gewissenhaften Etfiillung der Verpflich-
turigen, die sich * aus den allgemein anerkannten
Prinzipien und Normen des Vélkerrechts ergeben, und
der von der UdSSR abgeschlossenen internationalen
Vertrige.

Artikel 30. Die Sowjetunion als Bestandteil des so-
zialistischen Weltsystems und der sozialistischen Ge-
meinschaft entwickelt und festigt die Freundschait
und Zusammenarbeit mit den sozialistischen Lén-
dern und die kameradschaftliche gegenseitige Hilfe

Il. Staat und Pe

Kapitel 6. Staatshiirgerschaft der
UdSSR. Gleichberechtigung
der Biirger

Artikel 33. Die sowjetische Staatsbiirgerschaft ist
pinheitlich fiir die ganze UdSSR. Jeder Biirger einer
Unionsrepublik ist Biirger der UdSSR.

Die Begriindung und die Ordnung der Erlangung
und des * Verlusts der sowjetischen Staatsbiirger-
schaft werden vom Gesetz der USSR festgelegt.

Die Biirger der UdSSR im Ausland stehen unter
Schutz und Schirm des Sowjetstaates.

Artikel 34. Die Biirger der UdSSR sind vor dem
Gesetz gleich, unabhingig von ihrer Herkunit, ihren
sozialen und Vermdgensverhaltnissen, ihrer nationa-
len und Rassenzugehérigkeit, ~ Geschlecht, Bildung,
Sprache, Einstellung zur Religion, Art und Charak-
ter der Beschaftigung, Wohnort und anderen Umstan-
den,

Die Gleichberechtigung der Biirger der UdSSR
wird auf samtlichen Gebieten des wirtschaftlichen,
politischen, sozialen und kulturellen Lebens gewihr-
leistet.

Artikel 35. Die Frau in der UdSSR hat die gleichen
Rechte wie der Mann.

Diese Rechte werden gewdhrleistet durch die Si-
cherung den Frauen gleicher Moglichkeiten in der
Erwerbung der allgemeinen und der beruflichen
Ausbildung, in der Arbeit, in der Entlohnung dafiir
und in- der Beforderung, in der gesellschaitlich-poli-
tischen und kulturellen Tétigkeit sowie durch Spe-
zialmaBnahmen zum Schutz der Arbeit und der Ge-
sundheit der Frauen; durch rechtlichen Schutz, durch
die malerielle und moralische Unterstiitzung von
Mutter und Kind, einschlieBlich Gewahrung bezahl-
ten Urlaubs und anderer Vergiinstigungen fiir schwan-
gere Frauen und Miitter; durch staatliche Hilfe fir
alleinstenende Miitter.

Artikel 36. Sowjetbiirger verschiedener
taten und Rassen genietien gleiche Rechte,

Diese Rechte werden gewahrleistet durch die Poli-
tik der allseitigen Entwicklung und gegenseitigen
Annaherung aller Nationen und Vélkerschaften der
UASSR, durch die Erzichung der Biirger im Geiste
des sowjetischen Patriotismus und des sozialisti-
schen Internationalismus, durch die Méglichkeit, die
Muttersprache und Sprachen der anderen Volker der
UdSSR zu gebrauchen.

Jegliche direkte oder indirekte Einschrankung der
Rechte, eine Festlegung direkter oder indirekter Be-
vorzugungen von Biirgern nach rassenmafligen oder
nationalen Merkmalen ebenso wie jegliche Propa-
ganda einer nationalen oder Rassenexklusivitat, -has-
ses oder -miBachtung werden gesetzlich geahndet.

Artikel 37. Den auslindischen Biirgern und den
Staatenlosen werden in der UdSSR die vom Gesetz
vorgesehenen Rechte und Freiheiten garantiert, dar-
unfer das Recht, sich an das Gericht und an andere
Staatsorgane um Schutz der ihnen laut Gesetz zu-
stehenden personlichen, Vermogens-, Familien- und
anderer Rechte zu wenden.

Auslandische Biirger und Staatenlose, die sich auf
dem Territorium der UdSSR befinden, sind verpflich-
tet, die Verfassung der UdSSR zu respektieren und
die sowjetischen Gesetze zu wahren.

Artikel 38. Die UdSSR gewiihrt Auslindern, die we-
gen Verfechtung der Interessen der Werktatigen und
der Sache des Friedens, wegen Teilnahme an der re-
volutiondren und der nationalen Befreiungsbewe-
gung, wegen fortschrittlicher gesellschaftlich-politi-
scher, wissenschaftlicher oder sonstiger schopferi-
scher Tatigkeit verfolgt werden, das Asylrecht.

. Kapitel 7. Die Grundrechte,
Grundfreiheiten und Grundpflichten
‘der Birger der UdSSR

Artikel 39, Die Biirger der UdSSR verfiigen iiber
die ganze Fiille der sozialokonomischen, politischen
und personlichen Rechte und Freiheiten, die durch
die Verfassung der UdSSR und die sowjetischen Ge-
setze proklamiert sind und garantiert werden. Die so-
zialistische Ordnung gewihrleistet eine Erweiterung
der Rechte und Freiheiten, eine stindige Verbesserung
der Lebensverhiltnisse der Biirger je nach Erfillung
der Programme der sozialdkonomischen und der kul-
turellen Entwicklung.

Nationali-
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aufgrund des sozialistischen Internationalismus und
beteiligt sich aktiv' an der Wirtschaftsintegration
und internationalen sozialistischen Arbeitsteilung.

Kapitel 5. Verteidigung des
sozlalistischen Vaterlands

Artikel 31. Die Verteidigung des sozialistischen
Vaterlandes ist die wichtigste Funktion des Staates
und Anliegen des ganzen Volkes.

Zwecks Verteidigung der sozialistischen Errun-
§enschaftcn, derifriedlichen Arbeit des Sowjetvolkes,

er Souverdnitdt und territorialen Integritat des
Staates sind in der UdSSR die Streitkrafte geschaffen
und allgemeine Wehrpflicht festgelegt.

Es ist die Pilicht der Streitkrafte vor dem Volk, das
ialistische Vaterland zuverlassig zu verteidigen,
dig in Kampfbereitschalt zu sein, die eine sofor-
tige Abfuhr jeglichem Aggressor sichert.

Artikel 32. Der Staat gewahrleistet die Sicherheit
und Verteidigungsfihigkeit des Landes, riistet die
Streitkrafte der UdSSR mit allem Notwendigen aus.

Die Pflichten der Staatsorgane, gesellschaftlichen
Organisationen, Amtspersonen und Biirger in Ge-
wihrleistung der Sicherheit des Landes und der Fe-
stigung seiner Verteidigungsfahigkeit werden vom
Gesetz bestimmt.

rsonlichkeit

Die Ausiibung der Rechte und Freiheiten durch die
Biirger darf den Interessen der Gesellschaft und des
Staates, den Rechten anderer Burger keinen Schaden
zufiigen.

Artikel 40. Die Biirger der UdSSR haben das
Recht auf Arbeit, das heiBt auf garantierte Beschaiti-
gung mit Entlohnung nach Quantitat und Qualitat
ihrer Arbeit, einschlieBlich das Recht auf dje Wahl
des Berufs, der Art der Beschiitigung und der Ar-
beit gemiB der Berufung, den Fahigkeiten, der beruf-
lichen Ausbildung, der allgemeinen Bildung und un-
ter Beriicksichtigung des geséllschaitlichen Bedarfs.

Dieses Recht wird gewahrleistet durch das soziali-
stische System der Wirtschaitsfiihrung, das stetige
Wachstum der Produktivkrifte der Gesellschalt, die
kostenlose berufliche Ausbildung, die Erhéhung der
Arbeitsqualifikation und der ~Ausbildung in neuen
Berufen.

Artikel 41. Die Biirger der UdSSR haben das Recht
auf Erholung.

Dieses Recht wird gewihrleistet durch die 41stin-
dige Arbeitswoche fiir die Arbeiter und Angestellten
und einen verkiirzten Arbeitstag fiir eine Reihe von
Berufen und Produktionsbetrieben, eine verkiirzte
Arbeitsdauer bei Nacht; durch die Gewihrung eines
bezahlten jahrlichen Urlaubs und von Wochenruhe-
tagen sowie durch die Erweiterung des Netzes von
Kultur-, Aufklarungs- und Gesundungsanstalten, die
Entwicklung des Massensports, der Korperkultur
und des Tourismus; durch die Schaffung giinstiger
Maoglichkeiten fiir Erholung in den Wohnorten und
anderer Bedingungen fiir emne rationelle Nutzung der
Freizeit.

Die Dauer der Arbeitszeit und der

Erholung der

* Kolchosbauern wird durch die Kolchosstatute gere-

gelt.

Artikel 42. Die Biirger der UdSSR haben das Recht
auf Gesundheitsschutz.

Dieses Recht wird gewihrleistet durch eine kosten-
lose qualifizierte medizinische Hilfe, die die staat-
lichen Anstalten des Gesundheitswesens erweisen;
durch die Entwicklung und Vervollkommnung der Si-
cherheitstechnik und Betriebshygiene; durch die Er-
weiterung des Netzes von Anstalten fiir Heilung und
Festigung der Gesundheit der Biirger; durch grofizii-
gige VorbeugungsmaBinahmen; durch Mafinahmen
zur Sanierung der Umwelt, durch eine besondere
Sorge um die Gesundheit der heranwachsenden Ge-
neration, durch Verbot der Kinderarbeit; durch die
Entfaltung wissenschaitlicher Forschungen, die aui die
Prophylaxe der Erkrankungen und die Herabsetzung
deren Haufigkeit, auf die Gewahrleistung eines lang-
jahrigen aktiven Lebens der Biirger gerichtet sind.

Artike] 43, Die Biirger der UdSSR haben das Recht
auf materielle Versorgung im Alter, im Falle von
Krankheit sowie der vollen oder teilweisen Invalidi-
tit und als Hinterbliebene.

Dieses Recht wird gewaihrleistet durch die Sozial-
versicherung der Arbeiter, Angestellten und Kolchos-
bauern, durch Alters-, Invaliden- und Hinterbliebe=
nenrenten, Krankengelder; durch Beschaflung von
Arbeitsplitzen fiir teilweise Invaliden; durch Firsor-
ge fur alleinstehende Greise und fiir Invaliden.

Artikel 44. Die Biirger der UdSSR haben das Recht*
auf Wohnung.

Dieses Recht wird gewihrleistet durch die Entwick-
lung und den Schutz des staatlichen und des gesell-
schaftlichen Wohnungsfonds, durch den Beistand
dem genossenschaftlichen und individuellen Woh-
nungsbau, durch eine gerechte Verteilung — unter’
gesellschaftlicher Kontrolle — der Wohnflache, die
je nach Realisierung des Programms des Wohnungs-
baus gewihrt wird, sowie durch eine maBige Woh-
nungsmiete.

Artikel 45. Die Biirger der UdSSR haben das Recht
auf Bildung. p

Dieses Recht wird gewihrleistet durch die Unent-
ﬁ‘cltlichkeit aller Arten der Bildung, die allgemeine

ittelschulpflicht der Jugend, die breite Entfaltung
der technischen Berufsschul-, der Mittelfachschul-
und der Hochschulbildung auf der Grundlage der
Verbindung des Unterrichts mit dem Leben und der
Produktion; durch die Entwicklung des Fern- und
Abendunterrichts; durch die Gewahrung staatlicher
Stipendien und anderer Vergiinstigungen an Schiler
und Studenten; durch kostenlose Versorgung mit
Schullehrbiichern; durch die Mdglichkeit, in ger Schu-
le in der Muttersgruchc zu unterrichten; durch Ent-
wicklung des Systems der beruflichen Orientierung,

(Fortsetzung S. 3)
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und die Schaffung von Bedingungen fir die Selbst-
bildung der Werktatigen.

Artikel 46, Die Biirger der UdSSR haben das Recht,
die Errungenschaften der Kultur zu nutzen.

Dieses Recht wird gewiihrleistet durch die allgemei-
ne Zuginglichkeit der Werte der einheimischen und
der Weltkultur, die sich in den staatlichen und ge-
sellschaftlichen Fonds befinden; durch die Entwick-
lung und eine gleichmiBige Verteilung von Kul-
tur- und Aufklarungsanstalten {ber das Territorium
des Landes; durch die Erweiterung des kulturellen
Austauschs mit den auswirtigen Staaten.

Artikel 47. Den Biirgern der UdSSR wird gemif
den Zielen des kommunistischen Aufbaus die Frei-
heit des wissenschaftlichen, technischen und kiinstle-
rischen Schaffens garantiert. Sie wird gewihrleistet
durch eine weitgehende Entfaltung wissenschaitli-
cher Forschungen, der Erfinder- und Rationalisato-
rentatigkeit, die Entwicklung der Kunst. Der Staat
schafit die dafiir notigen materiellen Voraussetzun-
gen, erweist Unterstiitzung fir freiwillige Gesell-
schaften und schopferische Verbande.

Die Autoren-, Erfinder- und Rationalisatorenrech-
te werden gesetzlich geschiitzt. /

Artikel 48. Die Biirger der UdSSR haben das
Recht, an der Leitung staatlicher und gesellschaitli-
cher Angel e e h
Die Biirger der UdSSR wiihlen und konnen ge-
wihlt werden zu den Sowjets der Volksdeputierten,
beteiligen sich an der Erorterung und Ausarbeitung
von Gesetzentwiirfen und Beschliissen von gesamt-
staatlicher und lokaler Bedeutung, an der Arbeit
staatlicher Organe, genossenschaftlicher und ande-
rer gesellschaftlicher Organisationen, an der Kon-
trolle iiber ihre Tétigkeit, an der Leitung der Pro-
duktion und der Angelegenheiten von Arbeitskol-
lektiven, an den Versammlungen in ihren Wohnor-
ten.

Artikel 49, Jeder Biirger der UdSSR hat das Recht,
in die staatlichen Organe und gesellschaitlichen Or-
ganisationen Vorschlige {iber die Verbesserung de-
ren Tatigkeit einzubringen, Mangel in der Arbeit zu
kritisieren. Die Amtspersonen sind verpflichtet, die
Vorschlige und Gesuche von Biirgern in den vom
Gesetz festgelegten Terminen zu erortern, darauf
Antwort zu geben und die nétigen MaBnahmen zu
ergreifen.

Die Verfolgung wegen Kritik ist verboten.

Artikel 50. In Ubereinstimmung mit den Interessen
der Werktitigen und zwecks der Festigung der so-
ziakistischen Ordnung werden den Biirgern der
UdSSR die Redefreiheit, die Pressefreiheit, die Kund-
gebungs- und Versammlungsireiheit, die Freiheit
von . StraB igen und -d trationen garan-
tiert. Diese politischen Freiheiten werden dadurch
gewihrleistet, daB den Werktitigen und ihren Orga-
nisationen 6ffentliche Gebdude, StraBen und Platze,
weitgehende Verbreitung von Informationen, die
Mboglichkeit der Ausnutzung von Presse, Fernsehen
und Rundfunk zur Verfilgung gestellt werden.

Artikel 51. In Ubereinstimmung mit den Zielen des
kommunistischen Aufbaus haben die Biirger der
UdSSR das Recht, sich in gesellschaitlichen Organi-
sationen zu vereinigen, die die Entwicklung von po-
litischer Aktivitat und Selbstbetitigung, die Befrie-
digung ihrer mannigfaltigen Interessen fordern.

. Den gesellschaitlichen Organisationen werden die
Bedingungen fiir eine erfolgreiche Erfiillung ihrer
Statutsaufgaben garantiert.

Artikel 52. Den Biirgern der UdSSR wird die
Gewissensfreiheit zuerkannt, das heiBt, das Recht,
sich zu einer beliebigen Religion zu bekennen, reli-
giése Kulthandlungen auszuiiben oder sich zu gar
keiner Religion zu bekennen, atheistische Propagan-
da zu betreiben. Entfachung von Feindseligkeit und
HaB im Zusammenhang mit dem Glaubensbekenntnis
ist verboten. .

In der UdSSR sind die Kirche vom Staat und die
Schule von der Kirche getrennt.

Artikel 53. Die Familie steht unter dem Schutz des
Staates.

Die Ehe wird mit freiwilligem Einverstindnis von
Frau und Mann geschlossen; die Gatten sind in ih-
ren familidren Beziehungen vollkommen gleichbe-
rechtigt.

Der Staat erweist der Familie - Hilfe durch die
Schaffung und Entwicklung eines breiten Netzes
von Kinderanstalten, durch die Organisation und
Vervollkommnung des Dienstleistungs- und Gast-
stattenwesens, die Gcwihruni von Unterstiitzungen
und Vergiinstigungen an Kkinderreiche Familien,

durch Zahlung von Unterstitzungen bei der Geburt
eines Kindes.

Artikel 54. Den Biirgern der UdSSR wird die Un-
antastbarkeit der Person garantiert. Niemand darf
anders als auf Gerichtsbeschluf oder mit Genehmi-
gung des Staatsanwalts verhaftet werden.

Artikel 55. Deh Biirgern der UdSSR wird die Un-
antastbarkeit der Wohnung garantiert. Niemand darf
die Wohnung ohne gesetzliche Begriindung gegen
den Willen ger darin wohnenden Personen betreten.

Artikel 56. Das personliche Leben der Biirger, das
Brief-, Telefon- und Telegrafgeheimnis werden durch
das Gesetz geschiitzt. i

Artikel 57. Achtung vor der Persdnlichkeit, Schutz
der Rechte und Freiheiten des Sowjetmenschen geho-
ren zur Pllicht aller Staatsorgane, gesellschaftlichen
Organisationen und Amtspersonen.

Die Biirger der UdSSR haben das Recht auf
rechtlichen Schutz vor Anschligen auf ihr Leben und
ihre Gesundheit, ihren Besitz und ihre persdnliche
Freiheit, auf ihre Ehre und Wiirde.

Artikel 58. Die Biirger der UdSSR haben das
Recht, sich mit Klagen f(iber die Handlungen von
Amtspersonen an die Staatsorgane und = gesell-
schaftlichen Organisationen zu wenden. Diese Kla-
gen miissen in der Ordnung und in den Terminen
gepriift werden, die durch das Gesetz festgelegt sind.

Gegen die Handlungen von Amtspersonen, die un-
ter Verletzung des Gesetzes und . unter Amtsmifi-
brauch vollzogen wurden und die Rechte von Biir-
gern schmalern, kann in der durch das Gesetz fest-
gelegten Ordnung Berufung vor Gericht eingelegt
werden, Die Biirger der UdSSR haben das Recht auf
Ersatz der Verluste in der Ordnung und in den Gren-
zen, die durch das Gesetz festgelegt sind, wenn Thnen
die Verluste durch ungesetzliche Handlungen staatli-
cher Institutionen und gesellschaftlicher Organisa-
tionen sowie durch Amtspersonen bei Ausiibung ihrer
Dienstpflichten zugefiigt wurden.

Artikel 59. Die Ausiibung der Rechte und Freihei-
ten ist untrennbar von der Einhaltung der Pflichten
durch den Biirger.

Der Biirger der UdSSR ist verpflichtet, die Ver-
fassung der UdSSR, die sowjetischen Gesetze zu be-
folgen, die Regeln des sozialistischen Gemeinschafts-
lebens zu achten, den hohen Titel Biirger der
UdSSR mit Wiirde zu tragen.

Artikel 60. Pflicht und Sache der Ehre jedes ar-
beitsféhigen Biirgers der UdSSR ist die gewissen-
hafte Arbeit in dem von ihm gewihlten Bereich der
gesellschaftlich nitzlichen Tatigkeit, eine strenge
Wahrung der Arbeits- und Produktionsdisziplin.

Artikel 61. Der Biirger der UdSSR ist verpflichtet,
das sozialistische Eigentum zu hiiten und zu festi-
gen. Es ist Pflicht des Biirgers der UdSSR, gegen
die Entwendung und Vergeudung des staatlichen
und gesellschaitlichen Eigentums zu kampfen,

Personen, die sich am sozialistischen Eigentum
vergreifen, werden laut Gesetz bestraft.

Artikel 62. Der Biirger der UdSSR ist verpflichtet,
die Interessen des Sowjetstaates zu hiiten, die Festi-
gung seiner Macht und Autoritat zu fordern.

Die Verteidigung des sozialistischen Vaterlandes
ist heilige Pflicht jedes Biirgers der UdSSR.

Vaterlandsverrat ist das schwerste Verbrechen vor
dem Volk.

Artikel 63.Der Militdrdienst in den Reihen der Streit-
krifte der UdSSR ist Ehrenpflicht der Sowjetbiirger.

Artikel 64, Es ist Pflicht jedes Biirgers der UdSSR,
die nationale Wiirde anderer Biirger zu achlen, die
Freundschaft der Nationen und Vélkerschaften des
sowjetischen multinationalen Staates zu festigen.

Artikel 65. Der Biirger der UdSSR ist  verpflichtet,
die Rechte und gesetzlichen Interessen anderer Per-
sonen zu achten, unverséhnlich gegeniiber gesell-
schaftswidrigen Handlungen zu sein, den Schutz der
Rechtsordnung allseitig zu fordern.

Artikel 66. Die Biirger der UdSSR sind verpflichtet,
fiir die Erziehung der Kinder zu sprgen, sie auf eine
gesellschaftlich niitzliche Arbeit vorzubereiten, sie zu
wiirdigen Mitgliedern der sozialistischen Gesellschaft
zu erziehen.

Artikel 67. Die Biirger der UdSSR sind verpflich-
tet, die Natur zu hegen und ihre Reichttimer zu wah-
ren.

Die Sorge um die Erhallun% geschichtlicher Denk-
miler und anderer Kulturwerte ist Pflicht der Biir-
ger der UdSSR. 2

Artikel 68. Es ist die internationalistische Pilicht
des Biirgers der UdSSR, die Entwicklung der Freund-
schaft und der Zusammenarbeit mit den Volkern an-
derer Lander, die Aufrechterhaltung und Festigung
des Weltfriedens zu fordern.

lll. Der nationale und staatliche Aufbau
j der UdSSR

Kapitel 8. Die UdSSR—
ein Bundesstaat

Artikel 89. Die Union der Sozialistischen Sowjet-
republiken ist ein einheitlicher multinationaler Bun-
desstaat, gebildet infolge der freien Selbstbestim-
mung von Nationen und der freiwilligen Verelnigung
gleichberechtigter sozialistischer Sowjetrepubliken.

Die UdSSR verkérpert die staatliche Einheit des
Sowjetvolkes und schliet alle Nationen und Vélker-
schaften zum Zwecke des gemeinsamen Aufbaus des
Kommunismus zusammen,

Artikel 70. In der UdSSR sind vereinigt:
g';ehRussls:he Sozialistische Foderative Sowjetrepu-

i

die Ukrainische Sozialistische Sowjetrepublik,
die' Belorussische Sozialistische Sowjetrepublik,
die Usbekische Sozlalistische Sowjetrepublik,

die Kasachische Sozialistische Sowjetrepublik,
die Grusinische Sozialistische Sowjetrepublik,

die Aserbaidshanische Sozialistische Sowjetrepublik,
die Litauische Sozialistische Sowjetrepublik,

die Moldauische Sozialistische Sowjetrepublik,

die Leftische Sozialistische Sowjetrepublik,

die Kirgisische Sozlalistische Sowjetrepublik,

die Tadshikische Sozialistische Sowjetrepublik,

die Armenische Sozialistische Sowjetrepublik,

die Turkmenische Sozialistische Sowjetrepublik,

die Estnische Sozialistische Sowjetrepublik.

Artikel 71. Jeder Unjonsrepublik bleibt das Recht
auf freien Austritt aus der UdSSR vorbehalten.

Artikel 72, Zur Kompetenz der Union der Soziali-
stischen Sowjetrepubliken in Gestalt ihrer hochsten
Organe der Staatsgewalt und der Organe der Staats-
verwaltung gehoren:

1) die Aufnahme neuer Republiken in den Bestand
der UdSSR; die Bestatigung der Bildung nguer au-
tonomer Republiken und autonomer Gebjete im Rah-
men der Unionsrepubliken;

2) die Festigung der Staatsgrenze der UdSSR und
die Bestitigung von Anderungen der Grenzen zwi-
schen den Unionsrepubliken;

3) die Festlegung der allgemeinen Grundsatze der
Organisierung und der Tatigkeit der Republik- und

Lokalorgane der Staatsgewalt und der Organe der
Staatsverwaltung;
4) die Sicherung der Einheit der gesetzgebenden

Regelung auf dem ganzen Territorium der UdSSR,
die Festlegung der Grundlagen fiir die Geselzgebung
der UdSSR und der Unionsrepubliken;

5) die Durchfithrung der einheitlichen sozialokono-
mischen Politik, die Leitung der Okonomik des Lan-
des; die Bestimmung der Hauptrichtungen des wis-
senschaftlich-technischen Fortschritts; die Ausarbei-
tung und Bestitigung der Pline zur Entwicklung der
\’olﬁswirlschal’l und des sozialkulturellen Aufbaus
der UdSSR, die Bestitigung der Rechenschaftsbe-
richte iiber deren Ausfiihrung;

6) die Ausarbeitung und Bestitigung des einheit-
lichen Staatshaushaltsplans der , die Be-
statigung des Rechenschaftsberichts iiber seine Aus-
filhrung; die Leitung des einheitlichen ~ Wihrungs-
und Kreditsystems; die Ausschreibung der fiir die Bil-
dung des Unionshaushalts, der Republik- und der o6rt-
lichen Haushalte eingehenden Steuern und Einkiinfte;
die Festlegung der Politik auf dem Gebiet der Preise
und der Arbeitsentlohnung;

7) die Leitung der Zweige der Volkswirtschaft,
Vereinigungen und Betriebe von Unionsunterord-
nung; die allgemeine Anleitung der Zweige, Vereini-
gungen und Betriebe von Unions- und Republikun-
terordnung.

8) Fragen von Frieden und Krieg, die Verteidigung
der Souveranitat, der Schulz der Staatsgrenzen und
des Territoriums der UdSSR, die Organisierung der
Verteidigung, die Leitung der Streitkrafte;

9) die Gewihrleistung der staatlichen Sicherheit;

10) die Vertretung der UdSSR in den internationa-
len Beziehungen; die Verbindungen der UdSSR mit
den auswirtigen Staaten und den internationalen
Organisationen; die Festlegung der allgemeinen
Ordnung und die Koordinierung der Beziehungen
der Unionsrepubliken zu auswartigen Staaten und
internationalen Organisationen: der AuBenhandel auf
der Grundlage des staatlichen Monopols;

11) die Uberwachung der Einhaltung der Verfas-
sung der UdSSR und die Gewahrleistung des Uber-
einstimmens der Verfassungen der Unionsrepubliken
mit der Verfassung der UdSSR;

y 12) die Losung anderer Fragen von Unionsbedeu-
ung. X

Artikel 73. Die Gesetze der UdSSR haben gleiche
Rechtskraflt auf dem Territorium aller Unionsrepu-
bliken. Bei Nichtiibereinstimmung des Gesetzes einer
Unionsrepublik mit einem Unionsgesetz gilt das Ge-
setz der UdSSR.

Artikel 74. Das Territorium der Union der Soziali-
slischen Sowjetrepubliken ist einheitlich und schlieBt
die Territorien der Unionsrepubliken ein.

Die Souverinitit der UdSSR erstreckt sich auf ihr
gesamtes Territorium.

Kanitel 9. Die sowje'i‘che
sozlalistische Unlonsrepublik

Artikel 75. Die Unionsrepublik ist ein sowjetischer
sozialistischer Staat, der sich mit den anderen So-
wjetrepubliken in der Union der Sozialistischen So-
wjetrepubliken vereinigt hat.

Aufierhalb des im Artikel 72 der Verfassung der
UdSSR festgelegten Rahmens iibt die Unionsrepublik
die Staatsgewall auf ihrem Territorium selbstindig
aus.

Die Unlonsrepublik besitzt ihre-Verfassung, die der
Verfassung der UdSSR entspricht und die Bésonder-
heiten der Republik beriicksichtigt.

Artikel 76. Die Unionsrepublik nimmt Anteil an der
Losung von Fragen. die in den Kompetenzbereich der
UdSSR fallen, im Obersten Sowjet der UdSSR, im
Prasidium des Obersten Sowjets der UdSSR, in der
Regierung der UAdSSR und in den anderen Orga-
nen der UdSSR.

Die Unionsrepulbik férdert die Ausiibung der Voll-
machten der UdSSR auf ihrem Territorium, realisiert
die Beschliisse der Organe der Staatsgewalt und der
Organe der Staatsverwaltung der UdSSR.

Artikel 77. Das Gebiet der Unionsrepublik kann
ohne ihre Zustimmung nicht gedndert werden. Die
Grenzen zwischen den Unionsrepubliken konnen nach
gegenseitiger Vereinbarung der entsprechenden Re-

publiken geandert werden, die durch die UdSSR zu
bestatigen ist. %

Artikel 78. Die Unionsrepublik bestimmt ihre Re-
gions-, Gebiets-, Kreis- und Rayoneinteilung und 15st
andere Fragen der administrativ-territorialen Glie-
derung.

Artikel 79. Die Unionsrepublik hat das Recht, Be-
ziehungen zu auswirtigen Staaten aufzunehmen, mit
ihnen Abkommen zu schlieBen und diplomatische so-
wie Konsularvertreter auszutauschen, an der Tatig-
keit von internationalen Organisationen teilzuneh-
men.

Artikel 80. Die souverinen Rechte der Unionsre-
publiken werden von der UdSSR geschiitzt.

Kapitel 10. Die autonome
sozlalistische Sowjeirepublik

Artikel 81. Die autonome Republik gehort zum Be-
stand einer Unionsrepublik.

Die autonome Republik 16st auBBerhalb des Kompe-
tenzbereichs der UdSSR und der Uniorsrepublik
selbstdndig Fragen, fiir die sie zustdndig ist.

Die autonome Republik hat ihre Verfassung, die
mit der Verfassung der UdSSR und der Verfassung
der Unionsrepublik iibereinstimmt und die Besonder-
heiten der Autonomen Republik beriicksichtigt.

Artikel 82. Die autonome Republik beteiligt sich
an der Losung von Fragen, die in den Kompetenzbe-
reich der Union der SSR und der Unionsrepublik
fallen, durch die hochsten Organe der Staatsgewalt
und Verwaltung, entsprechend der Union der SSR
und der Unionsrepublik.

Die autonome Republik férdert die Durchfihrung
der Vollmachten der Union der SSR und der Uni-
onsrepublik aui ihrem Territorium, verwirklicht die
Beschliisse der Organe der Staatsgewalt und der
Verwaltung der UdSSR und der Unionsrepublik

Artikel 83. Das Territorium der autonomen Re-
publik kann ohne ihre Einwilligung nicht gedndert
werden.

Artikel 84, Im Rahmen der Russischen Sozialisti-
schen Faderativern Sowjetrepublik bestehen autono-
me sozialistische Sowjetrepubliken: die Baschkiri-
sche, die Burjatische, die Dagestanische, die Kabar-
dino-Balkarische, die Kalmiickische, die Karelische,
die der Komi. die der Mari, die Mordwinische, die
Nord-Ossetische, die Tatarische, die Tuwinische, die
Udmurtische, die Tschetscheno-Inguschische, die
Tschuwaschische, die Jakutische.

Im Rahmen der Ushekischen Sozialistischen So-
wjetrepublik besteht die Kara-Kalpakische Autonome
Sozialistische Sowjetrepublik.

Im Rahmen der Grusinischen Sozialistischen So-

wietrepublik bestehen die Abchasische und die Ad-
sharische Autonomen  Sozialistischen Sowjetre-
publiken.

Im - Rahmen der Aserbaidshanischen Sozialisti-
schen Sowjetrepublik besteht die Nachitschewani-
sche Autonome Sozialistische Sowjetrepublik

Kapitel 11, Das aulonome Gebiet
und der autonoms Tezirk

Artikel 85. Das autonome Gebiet besteht im Rah-
men der. Unionsrepublik. Das Gesetz tiber das auto-
nome Gebiet wird vom Obersten Sowjet der Unions-
republik auf Vorschlag des Sowjets der  Volksdepu-
tierten des autonomen Gebiets verabschiedet.

Artikel 86. Im Rahmen der Russischen Sowjeti-
schen Faderativen Sowjetrepublik bestchen autono-
me Gebiete: das Adygejische. das Gorno-Altaische,
das Jidische, das ~Karatschajewo-Tscherkessische,
das Chakassische,

Iim Rahmen der Grusinischen Sozialistischen So-
wijetrepublik besteht das Siid-Ossetische Aufonome
Gebiet,

Im Rahmen der
schen Sowjetrepublik besteht
chische Autonome Gebiet.

Im Rahmen der Tadshikischen Sozialistischen So-
wijetrepublik besteht das Gorno-Badachschanische
Autonome Gebiet.

Artikel 87. Der autonome Bezirk gehdrt zum Be-
stand der Region oder des Gebiets. Die Bestimmung
iiber autonome Bezirke wird vom Obersten Sowjet
der Unionsrepublik bestatigt.

Aserbaidshanischen Sozialisti-
das Nagorno-Karaba-

IV. Die Sowjets der Volksdeputierten
und die Ordnung ihrer Wahl

Kapitel 12. Das System und
die Prinzipien der Titigkeit
der Sowjets der Volksdeputierten

Artikel 88. Die Sowjels der Volksdeputierten — der
Oberste Sowjet der UdSSR, die Obersten Sowjets
der Unionsrepubliken, die Obersten Sowjets der au-
tonomen ' Republiken, die Regions- und Gebietsso-
wijets der Volksdeputierten, die Sowjets der Volksde-
putierten der autonomen Gebiete und der autonomen
Bezirke, die Stadt-, Rayon-, Stadtbezirks-, Siedlungs-
und Dorfsowjets der Volksdeputierten bilden das ein-
heitliche System der Organe der Staatsgewalt.

Artikel 89. Die Vollmachten des Obersten Sowjets der
UdSSR, der Obersten Sowjets der Unionsrepubliken
und der Obersten Sowjets der autonomen Republi-
ken dauern 5 Jahre. -

Die Vollmachten der Regions- und Gebietssowjets
der Volksdeputierten, der Sowjets der Volksdeputier-
ten der autonomen Gebiete, der autonomen Bezirke,
der Stadt-, Rayon-, Stadtbezirks-, Siedlungs- und
Dorlsm{‘V/cls der Volksdeputierten dauern 2,6 Jahre

Die Wahlen zu den Sowjets der Volksdeputierten

werden nicht spiter als zwei Monate vor Ablauf der
Vollmachten der entsprechenden Sowjets anberaumt,

Artikel 90. Die wichtigsten Fragen, die in den Kom-
petenzbereich der entsprechenden Sowjets der Volks-

deputierten iiberwiesen sind, werden auf ihren Ta-
gungen erortert und gelost.

Die Sowjets der Volksdeputierten bilden die voll-
ziehenden und verfiigenden sowie andere ihnen re-

chenschaftspilichtige Organé, wihlen die stindigen
Kommissionen.

Artikel 91. Die Sowjets der Volksdeputierten bil-
den Organe der Volkskontrolle, die die Staatskon-
trolle mit der gesellschaftlichen Kontrolle der Werk-
tatigen in Betrieben, Kolchosen, [Institutionen und
Organisationen vereinen.

Die Organe der Volkskontrolle dberwachen die Er-
filllung der staatlichen Pline und Aufgaben. kamp-
fen gegen Verletzungen der Staatsdiszipli gegen
Bekundunﬁen von Lokalpatriotismus. des ressortma-
Bigen Verhaltens zur Arbeit, gegen Mifwirtschalt
und Verschwendung, Amtsschimmel und Biirokratis-
mus, tragen zur Vervollkommunung der Tatigkeit des
Staatsapparals bei.

(Fortsetzung S. 4)
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Die Geschafts- und Organisationsordnung der Or-
gane der Volkskontrolle wird durch das Gesetz fest-
gelegt.

Artikel 92. Die Sowjets der Volksdeputierten leiten
unmittelbar und durch die von ihnen gebildeten Or-
gane alle Bereiche des staatlichen, wirtschaftlichen,
sozialen und kulturellen Aufbaus, fassen Beschliisse,
sichern ihre Durchfiihrung, uberwachen die Verwirk-
lichung der Beschliisse.

Artikel 93. Die Tatigkeit der Sowjets der Volksde-
putierten wird aufgebaut auf der Grundlage der kol-
lektiven, freien und sachlichen Behandlung und Lo-
sung von Fragen der Offenkundigkeit, der regelma-
Bigen Rechenschaftslegung der vollziehenden und
verfiigenden Organe, anderer von den Sowjets ge-
schafiener Organe vor den Sowjets und der Be-
volkerung und der breiten Heranziehung von Biir-
gern zur Teilnahme an ihrer Arbeit.

Kapitel 13. Das Wahlsystem

Artikel 94. Die Wahl der Deputierten zu allen So-
wijets der Volksdeputierten wird auf der Grundlage
des allgemeinem, gleichen und direkten Wahlrechts
bei gehei bst vorg

Artikel 95. Die Wahlen der Deputierten sind all-
gemein; alle Biirger der UdSSR, die das 18. Lebens-
jahr erreicht haben, sind berechtigt, zu wiéhlen und
gewihlt zu werden. Eine Ausnahme bilden Personen,
die in der durch das Gesetz festgelegten Ordnung
als Geisteskranke anerkannt sind.

Artikel 96. Die Wahlen der Deputierten sind gleich:
jeder Wahler besitzt eine Stimme; alle Wahler neh-
men an den Wahlen auf gleicher Grundlage teil.
Artikel 97. Die Wahlen der Deputierfen sind direkt:
die Deputierten aller Sowjets der Volksdeputierten
werden von den Birgern unmittelbar gewahit.

Artikel 98. Die Abstimmung bei den Wahlen der
Deputierten ist geheim: die Uberwachung der Wil-
lensauBerung der Wahler ist ausgeschlossen.

Artikel 99. Das Recht, Deputiertenkandidaten auf-
zustellen, besitzen die Organisationen der Kommuni-
stischen Partei der Sowjetunion, der Gewerkschaften,
des Leninschen Kommunistischen Jugendverbands
der UdSSR, die genossenschaftlichen und anderen
gesellschaftlichen Organisationen, Arbeitskollektive.
Den Biirgern der UdSSR und den gesellschaftli-
chen Organisationen wird eine freie und allseitige
Besprechung der politischen, fachlichen und person-
lichen Eigenschaften der Deputiertenkandidaten so-
wie das Recht auf Agitation in Versammlungen, in
der Presse, im Fernsehen und Rundfunk garantiert.
Artikel 100, Die Wahl der Deputierten zu den So-
wjets der Volksdeputierten wird nach Wahlkreisen
vorgenommen. Die Durchfiihrung der Wahlen zu den
Sowjets wird von den Wahlkommissionen gesichert,
die aus Vertretern der gesellschaftlichen Organisa-

Kapitel 15. Der Oberste Sowjet
der UdSSR

Artikel 106. Das hochste Organ der Staatsgewalt
der UdSSR ist der Oberste Sowjet der UdSSR.

Der Oberste Sowjet ist berechtigt, alle Fragen zu
Iosen, die gemaB dieser Verfassung in den Kompe-
tenzbereich der Union der UdSSR iiberwiesen sind.
Die Verabschiedung der Verfassung der UdSSR,
die Eintragung von Anderungen; die Annahme neuer
Republiken in den Bestand der UdSSR, die Bestati-
gung der Bildung von neuen autonomen Republiken
und autonomen Gebieten; die Bestatigung der Staats-
plane zur Entwicklung der Volkswirtschaft und des
sozialen und kulturellen Aufbaus der UdSSR, des
Staatshaushalts der UdSSR und der Rechenschafts-
berichte iiber ihre Durchfiihrung; die Bildung der
ihm rechenschaitspflichtigen Organe der UdSSR
wird ausschlieBlich vom Obersten Sowjet der UdSSR
verwirklicht.

Die Gesetze der UdSSR werden nur vom Obersten
Sowjet der UdSSR verabschiedet.

. Artikel 107. Der Oberste Sowjet der UdSSR besteht
aus zwei Kammern: dem Unionssowjet und dem' Na-
tionalititensowjet.

Die beiden Kammern des Obersten Sowjets der
UdSSR sind gleichberechtigt.

" Artikel 108. Der Unionssowjet und der Nationalita-
tensowjet bestehen aus einer gleichen Anzahl von
Deputierten.

er Unionssowjet wird nach Wahlkreisen mit
gleicher Bevolkerungszahl gewahlt.

Der Nationalitatensowjet wird nach der Norm ge-
wihlt: je 32 Deputierte von jeder Unionsrepublik, je
11 Deputierte von jeder autonomen Republik, je 5
Deputierte von jedem autonomen Gebiet und je 1
Deputierter von jedem autonomen Bezirk.

Der Unionssowjet und der Nationalitatensowjet
fassen auf Vorschlag der von ihnen gewihlten Man-
dats} issil einen hluf {iber die Anerken-
nung der Vollmachten der Deputierten, und im Falle
der Verletzung der Gesetzgebung iiber die Wahlen
— iiber die Erklirung der Wahl einzelner Deputierter
als ungiltig. e

Artikel 109. Jede Kammer des Obersten Sowjets
der UdSSR wihlt den Vorsitzenden der Kammer und
seine vier Stellvertreter.

Die Vorsitzenden des Unionssowjets und des Na-
tionalitatensowjets leiten die Sitzungen der betref-
fenden Kammern und sind fiir deren innere Ordnung
zustandig.

Die gemeinsamen Plenarsitzungen der Kammern
des Obersten Sowjets der UdSSR werden abwech-

der Union der S

tionen und der, Arbeitskollektive gebildet werden.

Die Ordnung der Durchfiihrung der Wahlen zu den
Sowjets der Volksdeputierten wird durch das Gesetz
festgelegt.

Kapitel 14. Der Volksdeputierte

Artikel 101, Die Deputierten sind bevollméchtigte
Vertreter des Volkes in den Sowjets der Volksdepu-
tierten.

Die Deputierten beteiligen sich an der Arbeit der
Sowjets, losen Fragen des staatlichen, wirtschaftli-
chen, sozialen und kulturellen Aufbaus, organisieren
die Verwirklichung der Beschliisse der Sowjets, iiber-
wachen die Tatigkeit der Staatsorgane, Betriebé, In-
stitutionen und Organisationen.

In seiner Tatigkeit 1aBt sich der Deputierte von den
gesamtstaatlichen Interessen leiten, beriicksichtigt
die Bediirinisse der Bevolkerung des Wahlkreises,
strebt die Verwirklichung der Wahlerauftrige an,

Artikel 102. Der Deputierte iibt seine Vollmachten
aus, ohne seine dienstliche oder Produktionstatigkeit
zu unterbrechen,

Fiir die Tagungsperiode des Sowjets sowie zwecks
Ausfithrung der Deputiertenvollmachten in anderen
durch das Gesetz vorgesehenen Fillen, wird der De-
putierte von der Erfillung der Produktions- oder
Dienstpflichten unter Sicherung des Durchschnitts-
lohns am stindigen Arbeitsplatz befreit.

Artikel 103, Der Deputierte hat das Recht auf An-
frage an die entsprechenden Staatsorgane und Amts-
personen, die ‘verpflichtet sind, die Antwort - auf die
Anfrage in der Tagung des Sowjets zu geben.

Der Deputierte ist berechtigt, sich an alle sfaali
chen und gesellschaftlichen Organe, Betriebe, Insti-
tutionen und Organisationen in Fragen der Depu-
tiertentatigkeit zu wenden und sich an der Erorte-
rung der von ihm gestellten Fragen zu beteiligen.
Die Leiter entsprecnender Staats- und Gesellschaits-
organe, Betriebe, Institutionen und Organisationen
sind verpilichtet, den Deputierten unverziiglich zu
empfangen und seine Vorschlige in den gesetzlich
festgelegten Terminen zu untersuchen,

Artikel 104. Jedem Deputierten werden Verhiltnis-
se sichergestellt fiir die ungehemmte Verwirklichung
seiner Rechte und Pflichten.

Die Unantastbarkeit der Deputierten sowie andere
Garantien der Deputiertentatigkeit werden durch das
Gesetz iiber den Deputiertenstatus und andere Ge-
setzgebung der UdSSR, der Unions- und der autono-
men Republiken festgelegt.

Artikel 105. Der Deputierte ist verpflichtet, den
Wihlern iiber seine Arbeit und tber die Arbeit des
Sowjets Rechenschait abzulegen.

Der Deputierte, der das Vertrauen seiner Wahler
nicht gerechtfertigt hat, kann jederzeit durch Mehr-
heitsbeschluf der Wahler in der durch das Gesetz
festgelegten Weise abberufen werden.

V. Die héchsten Organe der Staatsgewalt
und der Verwaltung der UdSSR

selnd vom Vorsitzenden des Unionssowjets und des
Nationalititensowjets geleitet. ]

Artikel 110. Die Tagungen des Obersten Sowjets
der UdSSR werden zweimal im Jahr einberufen.

AuBerordentliche Tagungen werden vom Prisidi-
um des Obersten Sowjets der UdSSR auf seine In-
itiative oder auf Vorschlag mindestens eines Drittels
der Deputierten einer dec Kammern sowie auf Ver-
langen einer der Unionsrepubliken einberufen.

Die Tagung des Obersten Sowjets der USSR be-
steht aus getrennten und gemeinsamen Plenarsitzun-
gen beider Kammern sowie aus Sitzungen der Stén-
digen Kommissionen der Kammern oder Kommissio-
nen des Obersten Sowjets der UdSSR, die im Laufe
der Tagung durchgefihrt werden. Die Tagung wird
auf Plenarsitzungen beider Kammern erdfinet und
geschlossen. \

Die Tagungen des Unionssowjets und des Natio-
nalitiatensowjets beginnen und enden gleichzeitig.

Artikel 111, Die Gesetzesinitiative gehort im Ober-
sten Sowjet der UdSSR dem Unionssowjet und dem
Nationalitatensowjet, dem Prasidium des Obersten
Sowjets der UdSSR, dem Ministerrat der UdSSR,
den Unionsrepubliken in der Person ihrer hochsten
Qrgane der Staatsgewalt, den Kommissionen des
Obersten Sowjets der USSR und den Stindigen
Kommissionen seiner Kammern, den Deputierten des
Obersten Sowjets der UdSSR, dem Obersten Gericht
der UdSSR, dem Generalstadtsanwalt der UdSSR.
Das Recht der Gesetzesinitiative haben auch gesell-
schaftliche Massenorganisationen in der Person ihrer
Unionsorgane.

Artikel 112. Nach Bespechung des Gesetzentwurfs
in den Sitzungen beider Kammern kann er einer
oder mehreren Kommissionen zur Erdrterung vorge-
jegt werden. Die Kammern sind auch berechtigt, die
Erorterung und Abstimmung des Gesetzentwurls
auch ohne seine Ubergabe an die Kommissionen
durchzufiihren.

Die Gesetze der UdSSR, die Beschliisse und ande-
re Anordnungen des Obersten Sowjets der UdSSR
werden in getrennten oder gemeinsamen Sitzungen
der Kammern angenommen.

Das Gesetz der UdSSR gilt als angenommen, wenn
es in jeder der Kammern des Obersten Sowjets der
UdSSR mit Stimmenmehrheit der Deputierten der
Kammer angenommen ist.

Die Geseizentwiirfe der UISSR kdonnen auf Be-
schluf des Obersten Sowjets der USSR oder des
Prisidiums des Obersten Sowjets der UdSSR, der
auf ihre Initiative oder auf Antrag einer der Unions-

republiken gefaBt worden ist; zum Volksentscheid
scw‘lje zur Volksabstimmung (Referendum) gestellt
werden.
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Artikel 113. Im Falle einer Meinungsverschieden-
heit zwischen dem Unionssowjet und dem Nationali-
tatensowjet wird die Frage einer von den Kammern
paritatisch gebildeten Schlichtungskommission zur
Entscheidung iiberwiesen, wonach die Frage zum
zweitenmal von dem Unionssowjet und dem Nationa-
lititensowjet in einer gemeinsamen Sitzung behan-
delt wird.

Artikel 114. Die Gesetze der UdSSR, die Beschliis-
se und andere Anordnungen des Obersten Sowjets
der UdSSR werden in den Sprachen der Unionsrepu-
bliken mit den Unterschriften des Vorsitzenden und
des Sekretars des Prasidiums des Obersten Sowjets
der UdSSR veréffentlicht.

Artikel 115. Jeder Deputierte des Obersten So-
wjets der UdSSR hat das Recht, sich mit einer An-
frage an den Ministerrat der UdSSR, an die Minister
und Leiter anderer Organe zu wenden, die vom Ober-
sten Sowjet der UdSSR gebildet werden. Der Mini-
sterrat der UdSSR oder die Amtsperson, an die die
Anfrage gerichtet ist, sind verpflichtet, in hochstens
drei Tagen eine miindliche oder schriftliche Antwort
auf der Tagung des Obersten Sowjets der UdSSR zu
geben. +

Artikel 116. Kein Deputierter des Obersten Sowjets
der UdSSR kann ohne Zustimmung des Obersten So-
wjets der USSR, und in der Zeit zwischen seinen
Tagungen ohne Zustimmung des Présidiums des
Obersten Sowjets der UdSSR zur strafrechtlichen
Verantwortung gezogen und verhaftet oder auf dem
Rechtswege verhangten Ordnungsstrafen unterzogen
werden.

Artikel 117. Der Oberste Sowjet der USSR wihlt
auf der gemeinsamen Sitzung beider Kammern  ein
Prisidium des Obersten Sowjets der UdSSR — ein
standig funktionierendes Organ des Obersten Sowjets
der UdSSR, der ihm fiir seine ganze Tatigkeit rechen-
schaftspflichtig ist.

Artikel 118. Das Prisidium des Obersten Sowjets
der UdSSR wird aus der Zahl der Deputierten in der
Zusammensetzung des Vorsitzenden des Prisidiums
des Obersten Sowjets, des Ersten Stellvertreters des
Vorsitzenden, der fiinfzehn Stellvertreter "des Vor-
sitzenden — je einer von jeder Unionsrepublik, des
Sekretirs des Préasidiums und der einundzwanzig
Mitglieder des Prasidiums des Obersten Sowjets der
UdSSR gewihlt.

Artikel 119. Das Prisidium des Obersten Sowjets
der UdSSR:

1) beruft die Tagungen des Obersten Sowjets der
UdSSR ein;

2) koordiniert die Tatigkeit der stindigen Kom-
missionen der Kammern des Obersten Sowjets der
UdSSR;

3) bt die Kontrolle iiber die Einhaltung der Ver-
fassung der UdSSR aus und sichert die Ubereinstim-
mung der Verfassungen der Unionsrepubliken mit
der Verfassung der UISSR;

4) legt die Gesetze der UdSSR aus;

5) ratifiziert und kiindigt internationale Vertrage
der UdSSR;

6) hebt Verordnungen und Verfiigungen des Mini-
sterrats der UdSSR und der Ministerrate der Unions-
republiken auf, falls sie dem Gesetz nicht entspre-
chen;

7) legt die militarischen Dienstgrade, die diplomati-
schen Rangstufen und andere spezielle Titel fest;
verleiht hochste militérische Dienstgrade, diplomati-
sche Rangstufe und andere spezielle Titel;

8) stiitet Orden und Medaillen der UdSSR; legt
Ehrentitel der UdSSR fest; zeichnet mit Orden und
Medaillen der UdSSR aus; verleiht Ehrentitel der
UdSSR;

9) nimmt in die Staatsbiirgerschaft der UdSSR
auf, lost Fragen des Ausscheidens aus der Staats-
biirgerschaft der UdSSR und des Entzugs der Staats-
biirgerschait der UdSSR, der Gewahrung von Asyl;

10) verabschiedet Unionsanordnungen iber die
Amnestie und iibt die Begnadigung aus;

11) ernennt die bevollmachtigten Vertreter- der
UdSSR in auswartigen Staaten und bei internatio-
nalen Organisationen und beruit sie ab;

12) nimmt die Beglaubigungs- und Abberufungs-
schreiben der bei ihm akkreditierten diplomatischen
Vertretungen auswartiger Staaten entgegen;

13 bildet den Verteidigungsrat der UdSSR und be-
stitigt seine Zusammensetzung, ernennt und ent-
liBt das Oberkommando der Streitkrifte der UdSSR;

14) erklart fiir einzelne Gegenden oder [iir das
ganze Land den Kriegszustand im Interesse der Ver-
teidigung der UdSSR;

15) erklirt die allgemeine oder die teilweise Mo-
bilmachung;

16) erklirt in der Zeit zwischen den Tagungen des
Obersten Sowjets der USSR den Kriegszustand im
Falle eines militarischen Uberfalls auf die UdSSR
oder im Falle der Notwendigkeit der Erfiillung inter-
nationaler vertraglicher Verpflichtungen zur gemein-
samen Verteidigung gegen Aggression.

Artikel 120. Das Prisidium des Obersten Sowjets
der UdSSR (in der Zeit zwischen den Tagungen des
Obersten Sowjets und mit nachfolgendem Antrag zu
seiner Bestitigung in der félligen Tagung):

1) nimmt nétigenfalls Anderungen an der gelten-
den Gesetzgebung der UdSSR vor;

2) bestitigt Anderungen der Grenzen zwischen
den Unionsrepubliken; :

3) " bildet auf Antrag des Ministerrats der UdSSR
Ministerien der UdSSR und Sfaatliche Komitees der
UdSSR und 16st sie auf;

4) ernennt auf Vorschlag des Vorsitzenden des
Ministerrats der UdSSR einzelne Mitglieder des Mi-
nisterrats der UdSSR und enthebt sie ihres Amtes.

Artikel 121. Das Prisidi'um_des Obersten Sowjets

der UdSSR verabschiedet Erlasse und faft Be-
schliisse.
Artikel 122. Nach Ablauf der Vollmachten des

Obersten Sowjets der USSR behilt das Prasidium
des Obersten Sowjets der UdSSR seine Vollmachten
bis zur Bildung eines neuen Prisidiums durch den
neugewihlten Obersten Sowjet der UdSSR.

Der neugewihite Oberste Sowjet der UdSSR wird
vom Prasidium des Obersten Sowjets der USSR des
friheren Bestands nicht spater als zwei Monate nach
den Wahlen einberufen. z

Artikel 123. Der Unionssowjet und der Nationali-
titensowjet wihlen aus der Zahl der Deputierten
Stiandige Kommissionen zwecks vorlaufiger Erorte-
rung und Vorbereitung von Fragen, fiir die der Ober-
ste Sowjet der UdSSR zustandig ist, sowie zwecks
Forderung der Durchfithrung der Gesetze der UISSR
und anderer Beschliisse des Obersten Sowjets der
UdSSR und seines Prisidiums und zwecks Uberwa-
chung der Tatigkeit der Staatsorgane und Organisa-
tionen.

Die Kammern des Obersten Sowjets der UdSSR
konnen gemeinsame Kommissionen auf paritatischer
Grundlage bilden.

Artikel 124. Der Oberste Sowjet der UdSSR iibt die
hochste Kontrolle iiber die Tatigkeit aller ihm rechen-
schaftspflichtigen und anderer Staatsorgane aus.

Der Oberste Sowjet der UdSSR bildet das Komitee
fiir Volkskontrolle der UdSSR, das das System der
Organe der Volkskontrolle anleitet.

Artikel 125. Der Oberste Sowjet der UISSR be-
stellt, wenn er es fiir notig hilt, Untersuchungs-, Re-
visions- und andere Kommissionen zu beliebiger Fra-
ge. 2
Alle staatlichen Organe, Amter und Amtspersonen
sind verpflichtet, den Forderungen dieser Kommis-
sionen nachzukommen, ihnen die notwendigen Unter-
lagen und Dokumente vorzulegen.

Artikel 126. Die Geschaftsordnung des Obersten
Sowjets der UdSSR und seiner Organe wird vom
Reglement des Obersten Sowjets der. UdSSR und
von Gesetzen der UdSSR bestimmt, die aufgrund der
Verfassung der UdSSR verabschiedet werden.

Kapitel 16. Der Ministerrat
der UdSSR -

Artikel 127. Der Ministerrat UdSSR — die
Regierung der UdSSR — ist das hochste vollziehen-
de und verfiigende Organ der Staatsgewalt der
UdSSR.

Artikel 128. Der Ministerrat der UdSSR wird vom
Obersten Sowjet der UdSSR in einer ~gemeinsamen
Sitzung des Unionssowjets und des Nationalititen-
sowjets bestellt und besteht aus: dem Vorsitzenden
des Ministerrates der UdSSR, den Ersten Stellvertre-
tern und Stellvertretern des Vorsitzenden des Mini-
sterrates der UdSSR, den Ministern der UdSSR, den
Vorsitzenden der Staatlichen . Komitees der UdSSR,

Zum Bestand des Ministerrates der UdSSR
gehoren die Vorsitzenden der Ministerrite der Uni-
onsrepubliken kraft ihres Amtes.

Auf Vorschlag des Vorsitzenden des Ministerrates |
der USSR kann der Oberste Sowjet der UdSSR
in den Bestand der Regierung der UdSSR Leiter an-
derer Organe und Organisationen der UdSSR nomi-
nieren.

der

Artikel 129. Der Ministerrat der USSR  ist dem
Obersten Sowjet der UdSSR verantwortlich  und
rechenschaftspflichtig, und in der Periode zwischen
den Tagungen des Obersten Sowjets der UdSS- — |
dem Prisidium des Obersten Sowjets der  UdSSR
dem er rechenschaftspilichtig ist.

Der Ministerrat der UdSSR legt dem  Obersten

Sowjet der UdSSR regelmiBig Rechenschait iiber
seine Tatigkeit ab.

Artikel 130. Der Ministerrat der UdSSR ist berech-
tigt, alle.Fragen der Staatsverwaltung zu entschei-
den, die zum Kompetenzbereich der Union der SSR
gehbren, sofern sie kraft der Verfassung nicht zum
Kompetenzbereich des Obersten Sowjets der UdSSR
und des Prasidiums des Obersten Sowjets der UdSSR
gehaoren.

Der Ministerrat der UdSSR (im Rahmen
Vollmachten):

1) gewaihrleistet die Leitung der Volkswirtschalt
und des sozial-kulturellen Aufbaus, die Durchfiihrung
einer einheitlichen Politik aui dem Gebiet der Wis-
senschaft und Technik, erarbeitet und verwirklicht
MaBnahmen in Sicherung des Wachstums des Wohl-
standes und der Kultur des Volkes, in Festigung
des einheitlichen Wihrungs- und Kreditsystems,
Durchfiihrung einer einheitlichen Preispolitik, Orga-
nisierung des staatlichen Versicherungswesens und
des einheitlichen Systems fiir Rechnungswesen und
Statistik; organisiert die Leitung der Industrie, Bau-
und landwirtschaitlichen Betriebe und Vereinigun-
gen, der Betriebe des Transports und der  Nach-
richteniibermittlung, der Banken und auch ~ anderer
Organisationen und Amter, die der Union unterstellt
sind;

2) erarbeitet und unterbreitet dem Obersten Sowsjet
der UdSSR die laufenden und perspektivischen staat-
lichen Pldne der Entwicklung der Volkswirtschaft
und des sozial-kulturellen Aufbaus der UdSSR,

seiner

+ % (Fortsetzung S. 5)
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den Staatshaushaltsplan der UdSSR; ergreift
MaBnahmen zur Realisierung des Staatsplanes und
des Budgets; unterbreitet dem Obersten Sowjet der
UdSSR Rechenschaftsberichte iiber die Erfiillung
des Plans und die Realisierung des Budgels;

3) trifit MaBnahmen zum Schutz der Staatsinteres-
sen, zur Sicherung des sozialistischen Eigentums und
der offentlichen Ordnung, zur  Gewahrleistung und
Wahrung der Rechte der Biirger;

4) ergreift MaBnahmen zur Gewéhrleistung  der
Staatssicherheit;

5) realisiert die allgemeine Leitung des Aufbaus
der Streitkrifte der UdSSR, bestimmt die Jahreskon-
tingente der Biirger, die zum aktiven Militardienst
cinzuberufen sind; .

6) realisiert die allgemeine Leitung im  Verkehr
mit auswartigen Staaten, im AuBienhandel, in der
wirtschaftlichen, wissenschaftlich-technischen  und
kulturellen Zusammenarbeit der UdSSR mit aus-
wirtigen Lindern; trifit MaBnahmen zur Sicherung
der Erfiilllung der internationalen  Vertrige der
UdSSR; bestatigt und kiindigt internationale Re-
gierungsabkommen,

Artikel 131. Zur Losung von Fragen, die mit der
Sicherung der Leitung der Volkswirtschaft verbunden
sind, und anderer Fragen der staatlichen Leitung
funktioniert als stindiges Organ des Ministerrats der
UdSSR das Prisidium des Ministerrates der UdSSR,
bestehend aus dem Vorsitzenden des  Ministerrates
der UdSSR, den Ersten Stellvertretern wund den
Stellvertretern des Vorsitzenden des  Ministerrates
der UdSSR.

Der Ministerrat der UdSSR bildet, falls nolwendig,
Komitees, Hauptverwaltungen und andere Amter
beim Ministerrat der UdSSR fiir  Angeclegenheiten

des wirtschaftlichen, sozialen, kulturellen  Aufbaus
und des Aufbaus der Verteidigung.
Artikel 132. Der Ministerrat der UdSSR  erldfit

auf Grund und in Ausfiihrung der Gesetze der
UdSSR und der Erlasse des Prasidiums des Obersten
Sowjets der UdSSR Verordnungen und Verfiigungen
und tiberwacht ihre Durchfihrung. Die. Verordnungen

VI. Die Grundiagen der Struktur der Organe'

und Verfiigungen des Ministerrats der UdSSR sind
fiir das ganze Gebiet der UdSSR verbindlich.

Artikel 133, Der Ministerrat der UdSSR  hat das
Recht, in Fragen, die in den Kompetenzbereich der
UdSSR fallen, Verordnungen und Verfigungen der
Ministerridte der Unionsrepubliken auszusetzen;
Anordnungen der Ministerien der UdSSR, der Staat-
lichen Komitees der UdSSR und anderer ihm unter-
stellter Organe aufzuheben.

Artikel 134. Der Ministerrat der UdSSR vereinigt
und leitet die Arbeit der Unions-Ministerien und der
Unions- und Republik-Ministerien der ~UdSSR, der
Staatlichen Komitees der UdSSR und der anderen
ihm unterstellten Organe.

Die Unions-Ministerien und Staatlichen Komitees
der UdSSR leiten die ihnen anvertrauten Zweige der
Verwaltung auf dem ganzen Gebiet der UdSSR
unmittelbar oder durch von ihnen gebildete Organe.

Die Unions- und Republik-Ministerien der UdSSR
und die Staatlichen Komitees der UdSSR leiten die
ihnen anvertrauten Zweige der Verwaltung in der
Regel durch die entsprechenden ~ Ministerien und
Staatlichen Komitees der Unionsrepubliken. Unmit-
telbar leiten sie Betriebe und Vereinigungen nach
einer vom Priasidium des Obersten  Sowjets  der
UdSSR bestitigten Liste.

Die Ministerien der UdSSR und die

Staatlichen

Komitees der UdSSR sind verantwortlich  fiir den
Stand und die Entwicklung der ihnen anvertrauten
Zweige der Verwaltung, verabschieden im Rahmen

ihrer Kompetenz und auf Grund und in _ Erfiillung
der Gesetze der UdSSR, der Erlasse des Prasidiums
des Obersten Sowjets der UdSSR, der Verordnungen
und Verfiigungen des Ministerrats der UdSSR
Anordnungen, organisieren und iiberwachen ihre Ere
fullung.

Artikel 135. Der Kompetenzbereich des Ministerrats
der UdSSR und seines Prisidiums, ihre Geschifts-

ordnung, die gegenseitigen Beziehungen des Mi-
nisterrates der UdSSR mit den  Ministerien  der
UdSSR und den Staatlichen Komitees der UdSSR,

und auch das Verzeichnis der  Unions-Ministerien
und der Unions-. und  Republik-Ministerien  der
UdSSR und der Staatlichen Komitees der = UdSSR
werden durch das Gesetz fiber den  Ministerrat der
UdSSR bestimmt.

der Staatsgewalt und der Verwaltung

in den Unions

Kapitel 17. Die hiichsten Organe
der Staatsgewalt und der
Verwaltung der Unionsrepubliken

Artikel 136. Das hochste Organ der Staatsgewalt
der Unionsrepublik  ist der Oberste Sowjet der
Unionsrepublik.

Der Oberste Sowjet der Unionsrepublik ist berech-
tigt, alle Fragen zu entscheiden, die laut der Verfas-
sung der UdSSR und der Verfassung der Unions-
republik zum Kompetenzbereich der Unionsrepublik
gehoren.

Die Annahme der Verfassung der Unionsrepublik,
die Einbringung von Verinderungen in dieselbe, die
Bestatigung der Staatspline der Entwicklung der
Volkswirtschaft und des sozialkulturellen Aufbaus,
wie auch des Staatshaushalts der Unionsrepublik, die
Bildung ihm rechenschaftspflichtiger Organe werden
ausschlieBlich vom Obersten Sowjet der Unionsrepu-
blik verwirklicht.

Gesetze der Unionsrepublik werden nur vom
Obersten Sowjet der Unionsrepublik verabschiedet.

Artikel 137. Der Oberste Sowjet der Unionsrepu-
blik wahlt das Prisidium des Obersten Sowjets —
ein bestindig wirkendes Organ des Obersten Sowjets
der Unionsrepublik, das ihm iiber seine ganze Tatig-
keit rechenscﬁaltspﬁichtig ist. Der Bestand und die
Vollmachten des Prisidiums des Obersten Sowjets
der Unionsrepublik werden von der Verfassung der
Unionsrepublik bestimmt.

Artikel 138. Der Oberste Sowjet der Unionsrepu-
blik bestellt den Ministerrat der Unionsrepublik —
die Regierung der Unionsrepublik — das hochste
vollzi de und verfiigende Organ der Staatsge-
walt der Unionsrepublik.

Der Ministerrat der Unionsrepublik ist dem Ober-
sten Sowjet der Unionsrepublik verantwortlich und
rechenschaftspflichtig und in_der Periode zwischen
den Tagungen des Obersten Sowjets — dem Prisi-
diym des Obersten Sowjets der Unionsrepublik, dem
er rechenschaftspflichtig ist.

Artikel 139. Der Ministerrat der Unionsrepublik
erliBt Beschliisse und Verfiigungen auf Grund und in
Ausfiihrung der Gesetze der UdSSR und der Unigns-
republik, Beschliisse und Verfiigungen des Minister-
rars der UdSSR, organisiert und iiberwacht ihre
Durchfiihrung.

Artikel 140, Der Ministerrat der Unionsrepublik hat
das Recht, die Beschliisse und Verfigungen der Mini-
sterrite der autonomen Republik auszusclzen,_ die
Beschliisse und Verfiigungen der Vollzugskomitees
der Regions-, Gebiets-, der  (Stidte von Republik-
unterordnung) Stadtsowjets der Volksdeputierten,
der Sowjets der Volksdeputierten der autonomen Ge-
‘Pﬂa in den Unionsrepubliken ohne Gebietstei-

ung — der Vollzugskomitees der Rayon- und ent-

henden' Stadtsowjets der Volksdeputierten auf-
zuheben. .

Artikel 141,

Der Ministerrai der Unionsrepublik

vereinigt und leitet die' Arbeit der Unions- und Repu-|

blik-Ministerien und Republikministerien und der
Staatskomitees der Unionsrepublik. Die Unions- und
Republik-Ministerien und Staatskomitees der Unions-
republiken leiten die ihnen anvertrauten Verwal-
tungszweige, wobei sie sich sowohl dem Minister-
rat der Unionsrepublik als auch dem entsprechenden

republiken

Unions- und Republikministerium der USSR oder
dem Staatskomitee der UdSSR unterordnen.

Die Republik-Ministerien und Staatskomitees lei-
ten die ihnen anvertrauten Verwaltungszweige in
Unterordnung dem Ministerrat der Unionsrepublik.

Kapitel 18. Die hiichsten Organe
der Staatsgewalt und der
Verwaltung der autonomen

Republik

Artikel 142. Das hochste Organ der Staatsgewalt
der autonomen Republik ist der Oberste Sowjet der
autonomen Republik.

Die Annahme der Veriassung der autonomen Repu-
blik, die Eintragung von Veranderungen, die Besta-
tigung der Staatsplane der Entwicklung der Volks-
wirtschait und des sozialkulturellen Aufbaus wie
auch des Staatshaushalts der autonomen Republik,
die Bildung von ihm rechenschaftspflichtigen Orga-
nen verwirklicht ausschlielich der Oberste Sowjet
der autonomen Republik.

Die Gesetze der autonomen Republik werden nur
vom Obersten Sowjet dex avtonomen Republik ange-
nommen.

Artikel 143. Der Oberste Sowjet der autonomen
Republik wahlt das Prisidium des Obersten Sowjets
der autonomen Republik und bestellt den Ministerrat
der autonomen Republik — die  Regierung der
autonomen Republik.

Kapitel 19. Die drtlichen Organe
der Staatsgewalt und
der Verwaltung

Artikel 144. Organe der Staatsgewalt in den Regio-
nen, Gebieten, aut: Gebiet aut Be-
zirken, in den Stddten, Rayons, Stadtbezirken, Sied-
lungen, ldndlichen Siedlungen sind die entsprechen-
den Sowjets der Volksdeputierten.

Artikel 145, Die értlichen Sowjels der Volksdepu-

tierten entscheiden alle Fragen von  ortlicher Be-
4:utung, indem sie von den allgemeinstaatlichen In-
teressen und den Interessen der Biirger, die auf dem
Territorium des Sowjets leben, ausgehen, verwirkli-
chen die Beschliisse der héheren  Staatsorgane, sie
beteiligen sich auch an der Erdrterung von Fragen,
die von Republik- und Unionsbedeutung sind, bringen
dazu ihre Vorschlage ein,
. Die Sowjets der Volksdeputierten leiten auf ihrem
Territorium den staatlichen, .wirtschaftlichen und
sozialkulturellen Aufbau: bestitigen die  Pline
der wirtschaftlichen und sozialkulturellen Entwick-
lung und den &rtlichen Haushalt; sie verwirklichen
die Leitung der Tatigkeit der ihnen untergeordneten
Staatsorgane, Betriebe, Institutionen und Organisa-
tionen, sichern die Einhaltung der Gesetze, die Wah-
rung der staatlichen und gesellschaftlichen Ordnung,
der Rechte der Biirger, fordern - die Festigung ' der
Verteidigungsfahigkeit des Landes.

Artikel 146. Im Bereich ihrer Vollmachten iiber-
wachen die Sowjets der Volksdeputierten die Ein-
haltung der Gesetzgebung durch die auf ihrem Ter-

ritorium befindlichen Betriebe, Institutionen und Or-
ganisationen hoherer Unterstellung, koordinieren
und kontrollieren ihre Tatigkeit auf dem Gebiet der
Bodennutzung, des Naturschutzes, des Baus, der
Herstellung von Giitern des Volksbedarfs, der so-
zialkulturellen und anderen Betreuung der Bevolke-
rung.

Artikel 147. Die &rtlichen Sowjets der Volksdepu-
tierten treffen Entscheidungen im Bereich der Rech-
te, die ihnen auf Grund dep Gesetze der Union der
SSR, der Unions- und Autonomen . Republik einge-
rdumt sind, Die Beschliisse der ortlichen Sowjets
sind verbindlich fiir alle sich auf dem Territorium
des Sowjets befindlichen Betriebe, Institutionen und

Organisationen und fiir
Biirger.

Artikel 148, Die aus der Zahl der Deputierten ge-
wahlten Vollzugskomitees sind die vollziehenden und
verfiigenden Organe der 6rtlichen Sowjets der Volks-
deputierten.

Die Vollzugskomilees erstatlen nicht  weniger als
einmal im Jahr den Sowjets, von®denen sie gewahlt
wurden, Rechenschaft.

Artikel 149. Die Vollzugskomitees der 6rtlichen So-
wjets der Volksdeputierten sind sowohl dem Sowjet,
der sie gewahlt hat, als auch dem ihnen {ibergeordne-
ten Vollzugs- und verfiigenden Organ unmittelbar
rechenschaftspflichtig. <

alle Amtspersonen und

VIl. Rechtssprechung, Arbitrage und
staatsanwaltschaftliche Aufsicht

Kapltel 20. Gericht und Arbitrage

Artikel 150. Die Rechtssprechung
UdSSR nur vom Gericht ausgeibt.

In der UdSSR funktionieren: das Oberste Gericht
der UdSSR, die Obersten Gerichte der Unionsre-
publiken, die Obersten Gerichte der autonomen Re-
publiken, Regions-, Gebiets-, Stadtgerichte, Gerichte
der autonomen Gebiete, Gerichte der autonomen Be-
zirke, Rayon-, (Stadtbezirks-) Volksgerichte und Mi-
litartribunale in den Streitkraiten.

Artikel 151. Alle Gerichte in der UdSSR werden
auf der Grundlage der Wihlbarkeit der Richter und
Volksbeisitzer gebildet.

Die Volksrichter der Rayon- (Stadtbezirks-) Volks-
gerichte werden von den Biirgern des Rayons (des
Stadtbezirks) auf der Grundlage des allgemeinen
gleichen und direkten Wahlrechts in geheimer Ab-
stimmung auf die Dauer von fiinf Jahren gewihlt.
Die Volksbeisitzer der Rayon- (Stadtbezirks-) Volks-
gerichte werden auf Versammlungen der Werktati-
gen an der Arbeitsstelle oder am Wohnort in offener
Abstimmung auf die Dauer von zweieinhalb Jahren
gewahlt.

Die hohergestellten Gerichte werden von den ent-
sprechenden Sowjets der Volksdeputierten auf die
Dauer von fiinf Jahren gewihlt.

Die Richter der Militirtribunale werden vom Pri-
sidium des Obersten Sowjets der UdSSR auf die
Dauer von fiinf Jahren und die Volksbeisitzer — auf
Versammlungen der Militirangehorigen fiir zweiein-
halb Jahre gewahlt.

Die Richter und Volksbeisitzer sind ihren Wahlern
oder den Organen, von denen sie gewahlt wurden,
verantwortlich und rechenschaitspflichtig.

Artikel, 152. Das Oberste Gericht der UdSSR ist
das hochste Gerichtsorgan der UdSSR und iibt die
Aufsicht iiber die Gerichtstitigkeit der Gerichte der
UdSSR und der Gerichte der Unionsrepubliken im
gesetzlich bestimmten Bereich aus.

Das,Oberste Gericht der UdSSR wird vom Ober-
sten Sowjet der UdSSR im Bestande des Vorsitzen-
den, seiner Stellvertreter, der Mitglieder und Volks-
beisitzer auf die Dauer von fiinf Jahren gewahit.
Dem Bestand des Obersten Gerichts der UdSSR ge-
héren die Vorsitzenden der Obersten Gerichte der
Unionsrepubliken kraft Amtes an.

Die Organisations- und Geschiftsordnung des
Obersten Gerichts der UdSSR ist im Gesetz iiber das
Oberste Gericht der UdSSR festgelegt.

Artikel 153. Die gerichtliche Behandlung von Zi-
vil- und Strafsachen wird in allen Gerichten kollegial
verwirklicht und im Gericht der ersten Instanz — mit
Teilnahme der Volksbeisitzer. Die  Volksbeisitzer
verfiigen bei der Ausiibung der Rechtssprechung
{iber alle Rechte der Richter.

Artikel 154. Die Richter und Volksbeisitzer
unabhingig und nur dem Gesetz untergeordnet.

Artikel 155. Die Rechtssprechung erfolgt in der
UdSSR aui der Grundlage der Gleichheit der Biirger
vor dem Gesetz und dem Gericht._

Artikel 156, Die Gerichtsverhandlung ist bei allen
Gerichten offentlich. Die geschlossene Verhandlung
des Gerichts wird allein in vom Gesetz festgelegten
Fallen zugelassen, mit Befolgung aller Regeln des
Gerichtsverfahrens.

Artikel 157. Dem Angeklaglen wird das Recht auf
Verteidigung gewihrleistet.

Artikel 158, Das Gerichtsverfahren geht in der
Sprache der Unions- bzw. der autonomen Republik,
des autonomen Gebiets, des autonomen Bezirks oder

wird in der

sind

- Dolmetschers und das Recht gewihrleistet,

in der Sprache der Mehrheit der Bevolkerung der ge-
gebenen Ortschaft vor sich. An der Verhandlung teil-
nehmenden Personen, die der Sprache nicht machtig
sind, in der das Gerichtsveriahren vor sich geht,
wird das Recht auf volle Akteneinsicht und Teilnah-
me an den Gerichtsverhandlungen mit Hilfe eines
sich vor
Gericht der Muttersprache zu bedienen.

Artikel 159. Niemand kann anders fiir schuldig in
Veriibung eines Verbrechens erklart und strafrecht-

lich geahndet werden als laut Gerichtsurteil und in
Ubereinstimmung mit dem Strafgesetz.
Artikel 160. Zur Erweisung juristischer Hilie an

Biirgern und Organisationen wirken Rechtsanwalts-
kollegien. In vom Gesetz vorgesehenen Fillen wird
den Biirgern juristische Hilfe unentgeltlich erwiesen.
. Artikel 161. An Gerichtsverfahren zu  Zivil- und
strafrechtlichen Fillen wird die Teilnahme von Ver-
tretern gesellschaftlicher Organisationen und  Ar-
beitskollektiven zugelassen.

Artikel 162. Die Entscheidung von
streitsachen zwischen Organisationen, Anstalten
und Betrieben wird von den Organen der = Staatli-
chen Arbitrage verwirklicht. Die Organisations- und
Geschiftsordnung der Organe der Staatlichen Arbit-
rage werden vom Gesetz bestimmt.

Die Leitung der Tatigkeit aller Organe der Ar-
bitrage und ihre Beaufsichtigung wird von der
Staatlichen Arbitrage der UdSSR verwirklicht. Der
Hauptschiedsrichter der Staatlichen  Arbitrage der
UdSSR wird vom Obersten Sowjet der UdSSR auf
die Dauer von 5 Jahren ernannt.

Kapite! 21. Staatsanwaltschaft

Artikel 163, Die oberste Aufsicht dber die exakte
und einheitliche Ausfiihrung der Gesetze durch alle
Ministerien, staatlichen Komitees und Amter, Betrie-
be, Anstalten und Organisationen, vollziehenden und
verfiigenden Organe der ortlichen Sowjets der
Volksdeputierten, Kolchose, genossenschaftliche und
andere gesellschaftliche Organisationen, Amtsperso-
nen sowie Biirger wird dem Generalstaatsanwalt der
UdSSR und den ihm unterstellten  Staatsanwilten
auferlegt.

Artikel 164, Der Generalstaatsanwalt der UdSSR
wird vom Obersten Sowjet der UdSSR = ernannt, ist
vor ihm verantwortlich und ihm ‘rechenschaftspflich-
tig. in der Zeit zwischen den Tagungen des Ober-
sten Sowiets — dem Priisidium des Obersten Sowjets
der UdSSR, dem’er rechenschaftspflichtig ist.

Artikel 165. Die Staatsanwilte der Unionsrepubli-
ken, der autonomen Republiken, Regionen, Gebiele
und autonomen Gebiete werden vom Generalstaatsan-
walt dor UdSSR ernannt. Die Staatsanwilte der auto-
nomen Bezirke, der Rayons und Stiddte werden von
den Staatsanwilten der Unionsiepubliken  ernannt
und vom Generalstaatsanwal! der UdSSR bestatigt.

Artikel 166. Die Dauer der Vollmachten des Gene-
ralstaatsanwalts der UdSSR und aller niedrigerste-
henden Staatsanwailte betrdgt 1iinf Jahre.

Wirtschafts-

Artlkel 167, Die Staatsanwaltschaftsorgane ver-
wirklichen ihre Vollmachten unabhingig von jegli-
chen értlichen Organen und fiigen sich  nur dem

Generalstaatsanwalt der UdSSR.

Die Geschdfts- und  Organisationsordnung = der
Staatsanwaltschaftsorgane der UdSSR  wird vom
Gesetz iiber die staatsanwallschaftliche Aufsicht in
der USSR bestimmt.

VIll. Wappen, Flagge, Hymne
und Hauptstadt der UdSSR

Artikel 168, Da3 Staatswappen der Union der So-
zialistischen Sowjetrepubliken stellt eine Abbildung
von Sichel und Hammer auf einem sonneniiberstrahl-
ten und von Ahren umrahmten Erdball dar mit der
Aufschrift: ,Proletarier aller Lander, vereinigt euch!"
in den Sprachen der Unionsrepubliken. Im oberen
Teil des Wappens — ein finfzackiger Stern.

Artikel 189, Die Staztsflagge der Union der So-
zialistischen Sowjetrepubliken ist ein rotes recht-
eckiges Fahnentuch, in dessen oberer Ecke, an der

Fahnenstange, Sichel und Hammer in Gold abgebil-
det sind, mit einem roten goldgeranderten fiinfzacki-
gen Stern dariiber. Das Verhaltnis der Breite der
Flagge zur Lange ist 1:2

Artikel 170. Die Staatshymne der Union der So-
zialistischen Sowjetrepubliken wird vom Prasidium
des Obersten Sowjets der UdSSR bestatigt.

Artikel 171, Die- Hauptstadt der Union der Soziali-
stischen Sowjetrepubliken ist die Stadt Moskau.

IX. Wirkungsordnung und Verénderung
der Verfassung der UdSSR

Artikel 172./Die Verfassung der UdSSR  besitzt
oberste juristische Kraft. Alle Gesetze und andere
Anordnungen der Staatsorgane werden aufgrund und
in Obereinstimmung mit der Verfassung herausge-

geben.
Die Verfassung gilt von der Zeit ihrer Annahme an.

Artikel 173, Eine Anderung der Verfassung der
UdSSR wird aufgrund eines in jeder ~Kammer mit
Zweidrittelmehrheit von der Gesamtzahl der De-
putierten gefaBten Beschlusses des Obersten Sowjets
der UdSSR vorgenommen,
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(SchluB. Anfang S. 1)
Erlolsf des briderlichen Bulgari-
e

republik Bulgarien ist ein gesetz-
maBiger ProzeB in der Entwicklung
der Beziehungen zwischen unseren
Léndern, die Ve{wlrkllchung der

ens, es unter Leitung der Bul-

i hen Partei
und ihres Zentralkomitees mit dem
treuen Sohn des bulgarischen Vol-
kes, dem hervorragenden Marxi-
sten-Leninisten, Genossen Todor
Shiwkow erzielt hat. (Anhaltender
Beifall).

Gestatten Sie mir, teurer Genos-
se Todor Shiwkow, im Namen al-
ler in diesem Saale Anwesenden,
im Namen der Kommunisten, aller
Werktitigen der Republik Thnen
zur hochsten Auszeichnung unseres
Landes, zur Verleihung des Titels
wHeld der Sowjetunion" aufs
wirmste und innigst zu gratulie-
ren. (Stiirmischer, anhaltender Bei-
fall). 7
In dieser wohlverdienten Aus-
zeichnung sehen alle Sowjetmen-
schen die Verkér) crnng der Erha-
benheit und nerschiitterlichkeit
der sow{clisch-bul arischen Freund-
schaft, Thren persénlichen Beitrag
zu deren allseitiger Entwicklung
und Festigung. (Stiirmischer, an-
haltender Beifall).

Erfreulich ist der Umstand, da8
die Beschlisse des XXV. Parteitags
der KPdSU und des XI. Parteitags
der Bulgarlschen Kommunistischen
Partei neue michtige Impulse zur
Vertiefung und Erweiterung  der
ersprieBlichen Zusammenarbeit und
Anniherung zwischen unseren Lén-
dern verlichen, sie neu beinhalte-

Linie  der
Bruderpartelen und. -vdlker. Die
ganze Welt sieht, daB unsere Be-
ziehungen fiirwahr brilderlich sind.
Nie zuvor waren sie so tief und
vielfiltig wie gegenwirtig, Jeder
von uns freut sich, daB die Bezie-
hungen mit jedem Jahr in allen Le-
benssphiren — in Politik, Okono-
mik, Kultur und in der sozialen
Sphire — erstarken und sich ent-

wickeln. v
Die historisch neue Sache — der
ProzeB der Anpidherung unserer
Linder — ist von einer einheitli-
chen geistigen Atmosphire, einem
einkieitlichen Streben unserer Par-
teien und Vélker nach Glick fiir
die Menschen  der Arbeit, nach
dauerhaftem Frieden auf  Erden
durchdrungen, fiir den das Volk der
Sowjetunion und das Volk des
briiderlichen Bulgariens, unser be-
wihrter, treuer und zuverlassiger
Verbiindeter, unser naher und teu-
rer Bruder, - stets Hand in Hand,
Schulter an Schulter eintreten.
(Stiirmischer, anhaltender Beifall).
Die Sowjetmenschen, die ganze
fortschrittliche Menschheit schatzen
hoch den wiirdigen Beitrag des so-
zialistischen Bulgariens zur_ edlen
Sache des Kampfes um Frieddem
keit der

pa und in der ganzen Welt .un-
trennbar ist,
l’n‘dc‘; Festigung der Macht der

und Zukunft, Tief hat sich uns das
Vermichlnis des groBen Sohnes
dés  bulgarischen “Volkes Georgi

in allen prinzipiellen FFagen des so-
und h

Dimitro gépragt, wie den Aug-
apfel die “bul arisch-sow jetische
F haft zu hiten, die fir uns

ist ebenso wie Sonn

Aufbaus, der
stischen Bewegung und der AuSen-
olitik stehen wir auf gemeingamen
ositionen und wirken im Geiste
voller gegenseiliger Verstindigung.
(Stirmischer, anhaltender Bel

IIIR.

it voller Begriindung 1a8t sich
sagen, daB die sowjetisch-bulgari-
schen Beziehungen das wahre Vor-
bild eines neuen  sozialistischen
Typs der internationalen Beziehun-
en darstellen, die in der Praxis der
Wellgeschichte bisher nie dagewe-
sen ware A Belfall).

und  Luft fir Jsdu Lebewesen".
(Anhaltender Beifall).

Es st uns besonders angenehm,
daB Sie unser Land kurz yor dem
60. Jahrestag des GroBen Qktober

uchen, Unser ganzes Volk, alle
unsere Republiken bereiten sich
mit groBem Elan aul dieses ruhm-
volfe Datum vor. Alles, was wir
besitzen, was wir erreicht haben und
crreichen werden, haben wir in erster
Linie der Oktoberrevolution, Wia-
dimir Iljitsch Lenin, der von ihm

Sie sind Qurch die Herzensglut des
sowjetischen und des bulgarischen
Volkes, durch ihre gegenseitige Lie-
be und ihre Sympathlen erwirmt.

wDie  sowjetisch-bulgarische
Freundschait”, sagte der General-
sekretdr des ZK der KPdSU, Genos-
se Leonid lljitsch Breshnew, ,ent-
spricht dem Sehnen und Hoffen der
Valker, bringt die ional; und

g Partel und der Lenin-
schen Nationalitatenpolitik, der al-
lesbezwingenden Krait des soziali-
stischen Internatioalismus und der
Valkerireundschait zu verdanken.
(Anhaltender Befall).

Die Partei Lenins, die Hilfe der
Brudervolker und vor allem des
groBen russischen Volkes = haben
Kasachstan, ehemals  cines der

LatEndiost Randeebiel. A

inter Grundi ssen der
Werktatigen Bulgariens und  der
Sowjetunion zum Ausdruck. Wiirde
man uns fragen, was der soziali-
slische Internationalismus sei, wiir-
den wir antworten: Seht auf die

zwischen Bulgarien

Freiheit und
Vélker gegen den Imperialismus
und andere Krifte der internationa-
len Real ir Sowj h

ten pi der geg ti-
gen Etappe des Aufbaus des ent-
wickelten Sozialismus und Kom-
munismus. (Anhaltender Beifall).

i
wiirdigen besonders die hervorra-
gende Rolle Bulgariens in der Ent-
wicklung des Prozesses d"n. Enll-
halbi

und der Sowjetunion. Das ist gera-
de der sozialistische Internationa-
lismus in Aktion". (Anhaltender
Beifall).

Die ~ Freundschaft des
schen und des bulgarischen
hat r ichtlich

sowjeti-
Volkes
Tradi-

Die Vertiefung der Z
beit der Sowjetunion und der Volks-

Teurer Genosse Kunajew!

Teure sowjelische Brider und
Schwestern!
Teure Birgerinnen und Birger

des schénen Alma-Ata!

Ich bin sehr aufrichtig, wenn ich
bekenne, daB wir tiefe und aufrich-
tige Freude durch den Vorschlag,
Kasachstan zu besuchen, empfan-
den, als wir uns mit dem Programm
des Aufenthalts unserer Partei-
und Regierungsdelegation in der
Sowjetunion kann| machten.
(Anhaltender Beifall).

Ich halte wohl die Gelegenheit,
in lhrer Republik zu weilen, doch
stets auf der Durchreise, wenn ich

der Balk
die von der Entspannung in Euro-

Ansprache des Genossen T.

Das schdpferische  Wesen der
sowjelischen Gesellschaft bestatigt
sich nochmals im Entwurf der neu-
en Verfassung der UdSSR, die das
in den verflossenen sechs  Jahr-
zehnten Erreichle sowohl im Leben
des Sowjetlande$ als auch im Le-
ben des ganzen Planeten beleuch-
fen, erfassen und bestatigen wird.
Die neue Verfassung  wird ein
vortrefilicher Beitrag des ZK der
KPdSU und Leonid Iljitsch Bresh-
news personlich zur Theorie und
Praxis des Wellsozialismus  sein.
Sie wird inspirierende  Perspek-
tiven nicht nur vor dem  Sowjet-
volk, sondern auch vor den Bru-
derlandern der sozialistischen Ge-
erofinen, den Werktati-

eilte,

L3 8 e 4
und es gelang mir nie, m:g Ibnﬁn

lich zu sprechen, mich mit Threr
Hauptstadt, mit den ruhmreichen
" Werktatigen Kasachstans bekannt
zu machen. Sie konnen fragen,
warum ich mich so sehr fir Thre
Republik, fiir Thr Volk interessiere.
Wie den allernichsten Menschen
sage ich es offen, daB auch jetzt,
wahrend unserer  Verhandlungen
in Moskau, sowie friiher, bei ande-
ren Treffen Leonid lljitsch Bresh-
new mir lange und  mit = groBer
Liebe von lhnen erzihlte. Er weck-
te bei mir das lebendige und
slandige Interesse fiir das neuge-
borene Kasachstan. Genosse Bresh-
von Kasachstan im-
mer so liebevoll, wie der Mensch
nur von einem ihm feuren Ort
sprechen kann, Und wire es mir
nicht gut bekannt, dab er im Ge-
biet Dnepropetrowsk geboren wur-
de, hate ich, nach seinen Worten
und nach seinem begeisterten Ver-
halten urleilend, ganz bestimmt
den Eindruck, daB er unter Threm
Himmel geboren und avigewach-
sen sei. (Stirmischer, anhaltender
Beifall). (

Mir ist bekannt, daB Leonid
Tjitsch einige Jahre in Kasachstan
gearbeitet hat. Ich  kenne jhn
fangst, und jefzt, da ich auch Sie
kennengelernt habe, kann ich mir
erkliren, wie sich diese starke
Einigkeit zwischen Thnen heraus-
gebildet hat, wie sie entstanden
ist, dank der Kasachstan und die
Kasachstaner so tief und fest in
sein Leben und Herz eingegangen
sind, und auch niemand, keine Kraft
aul Erden ist imstande, ihn Thren
Herzen zu entreiBen. (Stiirmischer,
anhaltender  Beifall).  Ich  bin
fiberzeugt, daB weder Sie noch an-

in

new spricht

en aller Kontinente neuen Glau-
n und neue Energie einfloBen.
Mit allem Grund kénnen wir
schluBfolgern, daB die neue Ver-
fassung der UdSSR ein  wahrer
Kodex des Weltsozialismus  sein
wird,  (Stirmischer, anhaltender
Beifall),

Zusammen - mit Thnen sind wir
darauf stolz, daB Kasachstan, in
Leninscher Briiderschalt mit ande-
ren Sowjetrepubliken seine groBe
Wanderung aus dem Feudalismus
in den Sozialismus  verwirklicht
hat und einer der prignantesten
und unwiderlegbarsten Beweise der
erhabenen erncuernden Kraft des
Sozialismus, der sowjelischen Ord-
nung, der Leninschen Nationali-
tatenpolitik darstellt, Heute ist es
eine gedeihende  Sowjetrepublik.
Die Steppe, die  jahrhundertelang
brachgelegen hat, begann Getreide
zu geben. Neue Stiadte und Sied-
lungen sind auf einst &dem Land
enfstanden und sind jetzt in Grin
gebettet. Sein Erdinneres erschlo8

den Menschen unzihlbare Reich-
timer. Milliarden Pud  Getreide
vom Neuland, Millionen Tonnen

Stahl, Roheisen und Kohle. Milch,
Fleisch und Wolle, Erdal, Gas und
Erz, hohe Leistungen der Wissen-
schaft, reiche Kultur — das ist
heute die Kasachische Sozialistische
Sowietrepublik, dezen Territorium
die Ehre zuteil wurde, das erste
Fenster des Planeten ins Weltall
zu sein. (Stiirmischer, anhaltender
Beifall).

Genossen, das Wichtigste fiir Sie
sowie fOr uns und unsere kommu-

nistischen Parteien ist aber der
Mensch, der Werktitige. Und in
diesen zwei Tagen, die wir unter

Thnen verbringen, sehen und fdhlen
wir, welch vortrefiliche Menschen
in Kasach eben und arbeiten

dere Sowjetvdlker
werden. weil in seinem groSen, so

so
Herzen ‘auch Platz ist fir die Lie-
be zu unserer eimat — zur
Volksrepublik Bulgarien. Es freut
uns nders, daB unser heutiges
Treflen, auch von Leonid  lljitsch
begeistert, unsere Hande im freund-
schaltlichen Druck verbindet und
die Freundschalt zwischen Bulga-
rien und Kasachstan, zwlu‘hcn\t'!eln

3l-

|

— Menschen, die ihrer Gegenwart
und Zukunft sicher sind. Menschen
mit vlelseitifer Kultur, mit einer
reichen geistigen Welt, die erfalit
sind von tiefem Patriotismus fdr
ihre Heimat — die Sowjetunion —,
iiberzeugte Internationalisten und
Kampfer {Or die’ Idcale des Kom-
munismus. (Anhaltender Beifall).

Und hier, unter Thnen, haben wir
die groBe Lie‘l;e espiirt,  die Sie

SHIWKOW

tionen, eine herrliche Gegenwart

renruBlands zu einem neuen gliick-
lichen und wahrhaft freien Leben
erweckt, in dem es alle Bedingun-
gen und Moglichkeiten fir freudi-
ge Arbeit und hohes Schépfertum
gibt, die den Menschen am groBen
kommunistischen Schaffen persén-
lich teilnehmen lassen.

‘Wir sind mit Recht stolz darauf,
was wir in der Okonomik, Wissen-
schaft und Kultur erreicht haben,
denn das fihrt die grundlegenden
Vorziige des Sozialismus iberzeu-
gend vor Augen.

Hier nur eine Tatsache. In diesem
Jahr wird die vielzweigige Industrie
Kasachstans fast 30 Mal so viel
Produktfon erzeugen wie im Vor-
:(r:egsjlhr‘ 1940. (Anhaltender Bei-
all).
wKasachstan von heute”, sagle
Genosse L. L. Breshnew in seiner
Rede in ‘Alma-Ata aul der Bera-
tung des Partei- und Wirtschalts-
aktivs der Republik am 3. Septem-

hei und restlos gebilligt wird. Wie
auch im ganzen Lande entfaltet sich
bei uns mit neuer Kraft der sozia-
listische Weltbewerb um eine wiir-
dige Ehrunr des 60. Jahrestags des
Groflen Oktober, um eine vorfristi-
ge Erfiillung der Pline dieses Jah-
res und des gesamten Planjahr-
fanfts. Es 1iBt sich mit GewiBheit

Unerschiitterliche Freundschaft, briiderliche Einigkeit

Biindnis unserer Linder — ein mar-
kantes Belspiel der Wirksamkeit
der Prinzipien des sozialistischen
Internationalismus. Gestatten Sie
mir, unserem treuen Freund und
Bruder — dem bulgarischen Volk—
neue ‘Erfolge im Aufbau einer ent-
wickelten  sozialistischen. Gesell-
schaft zu wiinschen. (Stirmischer,

s:Een. daB die Ok ik, Wissen-
schafit und Kultur :ier Republik in

ber 1976, ,ist eine der wi
Kornkammern der Sowjelunion, die
roBte Viehzuchtbasis des Landes.
asachstan von heute — das sind
Hunderte moderner Industriebetrie-
be, die cinen grofien Beitrag zur
okonomischen  Entwicklung® des
Landes leisten. Kasachstan — das
sind Tausende Wissenschaftler und
Kulturschafiende, deren Schaffen ei-
ne Anerkennung des ganzen Vol-
kes findet”. (Anhaltender Beifall).
Und das ist wirklich so.  teure

diesem Jubild auf eine noch
hohere  Stufe steigt, was unser
Beitrag zur edlen Sache der Er-
fallung der Beschliisse des histori-
schen XXV. Parteitags der KPdSU
ist. (Anhaltender Beifall).

Teure Genossen! Sowjetkasach-
stan und Bulgarien haben mitein-
ander alte und enge Bezichungen.

hi a

Beifall).

Sie kdnnen fest Gberzeugt sein,
teurer Genosse Todor Shiwkow,
teure bulgarische Freunde, daB wir
die sowjetisch-bulgarische Freund-
schaft auch weiterhin als unser ge-
meinsames, wahrhaft kostbares Gut
hiiten und festigen werden. (Anhal-
tender Beifall).

Ma%cn die Kampfsolidaritit der
KPdS! und  der Bulgarischen
K | Partei auch wei-

Wir_erinnern uns n
die Zeit der Entstehung des Gigan-
ten unserer Industric — der Ka-
sachstaner Magnitka, wo junge bul-

bulgarische Freunde.
Beifall),

Aber es liegt im Charakler der
Kasachstaner wie auch aller  So-
wijetmenschen, sich mit dem Er-
reichten = nicht zufriedenzugeben.
Dem Kurs des XXV. Parteitags der
KPdSU treu, haben die Werktati-
gen unserer Republik in allen Be-
reichen  des wirtschaftlichen und
kulturellen Aufbaus zuversichtlich
das neue, das zehnte Planjahr-
fiinft begonnen, das uns auBerst
verantwortliche Zielmarken gesetzt

at.
In diesen Tagen stehen wir alle
unter  dem grofen Eindruck von
a Maipl

garische mit den unseren
groBartig zusammengearbeitet ha-
ben. Die bulgarische Jugend betei-
ligle sich an der Erzeugung des
ersten  Kasachstanér  Roheisens.
Hunderte bulgarische Jungen und
Madchen meisterten verschiedene
Berufe in den Sowchosen Sfidka-
sachstans.  Eben dariiber wurden
die innigen Worte geschrieben:
wDie Feuer, an denen die Bauleu-
te saBen, miteinander sprachen und
scherzten, sind niedergebrannt, in
den Herzen blieb jedoch eine ande-
re nicht erloschende Flamme zu-
rick — die Flamme der briderli
chen, " herzlichen und I(u‘lvtrbn\ch.h-

den Besch des
des ZK der KPdSU und des Refe-
rats Leonid Iljitsch Breshnews tber
den Entwurf der neuen Verfassung
der UdSSR, der vom Sowjetvolk

chen Freund
Beifall).
Teure Genossen!
Einer wie alle schitzten
schatzen jetzt und immerdar

wir,
das

terhin erstarken, die briiderliche Zu-
sammenarbeit und Anniherung der
Vélker der Sowjetunion und Bulga-
riens sich erfolgreich weiterentwik-
keln! (Anhaltender Beifall),

Es lebe der Marxismus-Leninis-
mus — die ewig lebendige revolu-
tionire  Lehre der Gegenwarl!
(Stiirmischer, anhaltender Beifall).

Es lebe die unverbriichliche ‘so-
wjetisch-bulgarische Briiderschaft!

(Stiirmischer, anhaltender Bei-
fall, der in Ovationen des ganzen
Saals iibergeht. Alle erheben sich
von ihren Plitzen. Es erschallen
Hochrufe auf die KPdSU und die
BKP, auf die sowjetisch-bulgarische
Freundschaft).

Y

Am Rednerpult — Erster Sekre-
tar des ZK der BKP, Vorsitzender
des Staatsrats -der VRB T. Shiw-
kow. B

Genossen!
Ich zweifle nicht, daB Sie Gber

an den Rand der dritten nationalen
Kataslrophlc. gfbrfchl, ist Bulgarien

Bulgarien und seine
Vergangenheit viel wissen, ge-
hért und gelesen haben, und es
gibt wohl unter Ihnen auch nicht
wenig solche, die mit ihren eige-
nen Augen unsere sozialistische
Gegenwart gesehen  hal
trotzdem méchte ich  Thnen ganz
kurz von unserem Volk, von den
Taten, von den Hauptaufgaben er-
zihlen, die wir jetzt I3sen.

Mit tiefer G und Stolz

zu einem hen
Staat mit moderner Industrie und
Landwirtschalt, mit reicher Kultur,
ist es zu einem ' gleichberechtigten
Mitglied unserer sozialistischen Fa-
milie geworden. Und eine unerla-
liche Bedingung seines = Aufstiegs
ist der bestindige Kurs auf eine
immer engere allseitige Anniherung
mit der Sowjetunion, mit dem So-
wjetvolk, mit der Leninschen Kom-
istischen Partei. Wir gehen und

mbchte ich Ihnen wie Bridern den
Ideen und Gefihlen, dem Kampf
und der Arbeit nach, mitteilen, daB
unsere Arbeiterklasse, die Werk-
tatigen der Landwirtschalt und
die Intelligenz die Vorzeichnungen
des  XI. Parteitags der BKP
erfolgreich verwirklichen und die-
ses Schaffensprogramm  in reale
Errungenschaiten verwandeln,

Erfolgreich werden die Aufgaben
des 2. Jahres unseres 7. Planjahr-
funfts erfillt. Das 6. sowie das 7.
Planjahrfiinft sind Planjahrfinfte
einer neuen Etappe, die Bulgarien
angetrelen hat — die Efappe des
Aufbaus der entwickelten soziali-
stischen Gesellschaft. (Beifall).

Ich nehme an, daB keine Notwen-
digkeit besteht, ihnen ausfihrlich
zu_erkliren, daB ‘wir bei unserer
aufstrebenden  Entwicklung auch
noch auf Schwierigkeiten- stoBen.
Sie sind unvermeidlich, objektiv,
oder, wie wir sie noch richtig nen-
wn.Ldas sind Schwierigkeiten des

werden zusammen auf dem gemein-
samen Weg zu ein und demselben
Ziel gehen — zum Kommunismus,

ganglichen * Freundschaft gelegt.
(Stiirmischer, langanhaltender Bei-
fall).

Ich will Thnen mitteilen, teure Ge-
nossen und Freunde, daB die Ver-
handlungen und Gespriche, die wir
mit Ihrer Partei- 'ind Staatsleitung
und persnlich -t Genossen Leo-
nid lljitsch Breshnew in  Moskau
gefihrt haben, wie immer im Geiste
der vollen Gleichgesinntheit un
internationaler Bridertichkeit ver-
liefen. (Langanhaltender Beifall).

Die wesentlichsten Resultate der
stattgefundenen Verhandlungen
sind im gemeinsam unterzeichneten
K i thalten, das ver-

(Stirmischer, ei-
fall).

Georgi Dimitroff bezeichnete die
bulgarisch-sowjelische Freundschaft
als Sonne und Luft unseres Vol-
kes. Wir figten hinzu, da8 die bul-

arisch-sow jetische Freundschaft in

er Tiefe der Jahrhunderte entstan-

den und ewig sein wird. Beides ist

verflochten und erginzt einander,
3 iohag el

offentlicht werden wird. Sehr niitz-
lich war fir uns auch die heutige
Unterhaltung mit Genossen: Kuona-
jew und anderen fihrenden Person-
lichkeiten ~Kasachstans. (Langan-
haltender Beifall).

Wir danken Ihnen dafiir, daB Sie
uns die Maglichkeit gegeben haben,
von dieser Tribiine aus auf diesem

sie stellen ein
Prinzip dar auf unserem Weg des
Aufbaus des Sozialismus und Kom-
munismus in unserer Heimat, was
im Programm unserer Partei und
in der Verfassung der Volksrepu-
blik Bulgarien verankert ist, (Lang-
anhaltender Beifall).

Liecbe Freunde!

Krafit des Zusammenlirefiens der
Umstinde befinder wir uns heute
in Alma-Ata. Das ist fir uns cin

er seibsiver

legen wir uns klare Rechenschalt
darber ab, daB sie in manchen
Sektoren des Lebens und der Pro-
duktion nicht nur Schwierigkeiten
des Wachstums sind, sondern auch
Schwierigkeiten subjektiven Cha-
rakters.

Gerade diese Schwierigkeilen sub-
jektiven Charakters haben wir sorg-
faltig aul dem Juliplenum des Zen-
tralkomitees unserer . Partei vor
einem Jahr analysiert. Ich versiche-
re Thnen, daB gegenwirtig alles
Notwendige bei uns getan wird, um
sie schnell und effektiv zu liberwin-
den. Der erfrischende, kritische und
konstruktive Geist des Juliplenums
hat alle Gebiete unseres Lebens
erfaBt, alle Kettenglieder der Pro-
duktion, er dndert die Depkart, das
Herangehen, verlangt unetrmidli-
ches Suchen nach den allerfrucht-
barsten, optimalen und schnellsten
Lasungen.

Der Sozialismus schafit alle Be-
fir das ideologisch-poli
tische, berufliche und schopferische
Wachstum des Menschen. xber lei-
der kommt nicht jedem zu BewuS-
sein, daB zur vollsten Befriedigung
seiner materiellen und geistigen
Bedirfnisse auch von ihm erforder-
lich ist, daB er seiner Gesellschaft
alles gibt, wozu er fahig ist, mit
seiner Zeit Schrilt halt, Selbstbe-
ruhigung, Selbstzufriedenheit da-
mit, was gestern erzielt wurde,
der Aktivitit, des Neue-

und so!
kern festigen wird.

Jhre Republik, Genossen, ist fir-
wahr unermeBlich groB.  Davon
haben wir uns schon an Bord des
Flugzeuges fiberzeugt. Von Moskau
bis  Alma-Ata flogen  wir 4
Stunden und 5 Minuten, davon 3
Stunden nur dber Kasachstan, °

Sie wissen es am beslen, wie
Kasachstan vor der  Oktoberre-
volution war und wie es jetzt ge-
worden ist.

Gestalten Sie mir nochmals, un-
sere briiderliche kommunistische
Freude zum Ausdruck zu bringen
— wir freven uns fiber die histo-

Friichte der  Leninschen
E alitétenpolitik, die die m':
iidhe i
in der_sicl
ickel

wlnnomh und ei
etunion  geschaffen hal
entwickeln un

chen Aulstieg erl
mlderlelmﬁ.

alle Republiken rasch
d einen ununterbro-

und dem
Volk gegeniiber empfinden, Und
hier, unter Ihnen, {iberzeugen wir
uns immer wieder von neuem, wie
rof die Kraft der gegenseitigen
jebe zwischen unseren Vélkern,
wie inhaltsreich und wirksam un-
sere gefligelte Devise ist: ,F
schaft fir Freundschaft. Treu
Treue! (Stirmischer Beifall),

Wir_verslehen gut. teure Brider
und Schwestern, daf sich die uns
geltenden Aufmerksamkeit und Ge-
fiihle vor allem auf unser Land, auf
die bulgarischen Kommunisten, auf
unser Volk beziehen.

Fir alles, was Sie fir uns tun,
for 1hre grofe Liebe, fGr das Ver-
trauen sprechen wir den Kommu-
nisten und allen Werktitigen Ka-
sachstans, der Partei- und Staats-
leitung der Republik und persén-
lich  “Ihnen, teurer Genosse Ku-
najew. unseren herzlichsten Dank
. “)(slﬂrmlulm, anhaltender Bei-
all).

rertums, _sind nicht nur far eine
cinzelne Person schidlich, sie hem-
men auch die Entwicklung der
ganzen Gesellschaft. Die Wechsel-
beziehung ,Gesellschaft — Mensch™
erlangt neuen Sinn, der im Begriff
Verantwortlichkeit’ enthalten ist.

g i Tag — ganz Bul-
garien erhebt sich traditionell zur
Ehrenwache, erslarrt in minutenlan-

em Schweigen, das ausdrucksvol-
er als alle Worte ist. Jeder' FuB-
breit Boden unseres Landes ist vom
Blut Tausender und aber Tausender
seiner bekannten und namenlosen
Kampfer getrankt, die fiir seine Be-
frefung vom fiinfhundertjahrigen
fremdlandischen Joch, vom Kapita-
lismus und Fasch&smus. fir soziale

Hiiekeit & iind’ Menschenglilek

gefallen sind.

Heute, am 2. Juni verneigt sich
das bulgarische Volk vor der Gro8-
tat und dem lichten Andenken der
unsterblichen  Helden, legt die
schonsten und frischsten Blumen an
den Denkmilern nieder und dort,
wo sie gefallen sind.

Wir erziehen unser Volk, unsere
Jugend im Geiste der revolutiona-
ren Traditionen, im Geiste des
Glaubens, mit dem unsere GroBvai-
ter, Viter und Genossen, die Hel-
den unserer Revolution unbesiegt
ums Leben kamen — fiir die Frei-
heit und das Glick des Volkes.

In wahrlich briderlicher Atmo-
sphire, die uns in Moskau und
Alma-Ata umgibt, kdnnen wir zu
dieser Stunde auch hier nicht um-
hin, das Andenken zu ehren und der
Sache der Helden aller Generatio-
P_en und aller  Perioden unserer

unsere

lichkeit auszudriicken, Wir kénnen
nicht umhin, unsere Erkenntlichkeit
den russischen und sowjelischen
Kriegern zu duBern, die, ohne sich
zu schonen, das Allerteuerste —
ihr Leben—fiir die Freiheit unseres
Vaterlandes hingegeben haben.

Erlauben Sie mir, diese Tribine
z mit

Das ist der Grund, gen wir
auf dem Juliplenum des ZK unserer
Partei dieses slreve und gerechte
Kriterium in den Vordergrund ge-
riickt haben — jeder ist vor allen
und fir alles verantwortlich!

Das Wichligste in unserem Leben
sind aber nicht die Schwierigkeiten
— objektive oder subjektive. Das
chhll‘?slc und Bestimmende be-
steht darin, daB in der Periode von
etwas dber drel Jahrzehnten die
A b ihr Antlitz

u

meinen Genossen Gedanken und
Gefiihle mit den gemeinsamen Ge-
danken und dem Puls unserer Hei-

mat, aller unserer Landsleute zu
vereinigen, die sich heute auf die
Knie niederlassen und die Hiupter

vor denen senken, die ihr Hauot vor
Gewalt, sozialem Ubel, vor Terror
und Tod nicht gebeugt haben, Er-
Jauben Sie mir an diesem Tag, in
unser nationales Pantheon der Un-

P 4
von Grund auf verdndert hat. Aus
einem hofinungslos riickstindigen
Lande, das einen der letzten Plat-
ze in Eumpa_elnnnhLm. von der ver-

geisterlen Meeting, Thnen und in
Threr Person dem Sowjetvolk, und
insofern dieses Meoling  auch im
bulgarischen Fernschen und Radio
dbergeben wird, auch unserem Volk
die Freude im Zusammenhang mit
den auBerordentlich fruchtbaren Re-
sultaten der statigefundenen Ver-
handlungen auszudrilcken:  noch
einmal grenzenlose Dankbarkeit for
alles 'zu duBern, was man fir uns
t, far alles, was -getan

\d was man noch tun wird
ertiefung der bulgarisch-so-
ul-
an

zur
wietischen und der sowjeliscl
garischen Freundschaft, im Na
der weiteren erfolgreichen Entwick-

lung unserer geliebten Volksrepu-
blik Bulgarien. (Langanhaltender
Beifall).

Genossen!

Fiir uns alle ist der Frieden kein
Selbstziel, sondern eine unerlagli-
che Bedingung der Wohlfahrt nicht
nur unserer Vdolker, Der Frieden
ist natig far die Wohlfahrt und das
Gliick aller Menschen auf der Erde.
Die Menschheit hat keine  andere
Alternative als den Frieden. Und
wenn es bereits mehr als dreiBig
Jahre nach dem zweiten Weltkrieg
keinen dritten Weltkrieg gibt, so
wurde das mdglich nur dank der
konsequenten, konstruktiven Lenin-
schen Friedenspolitik des Sowjet-
staates und Staaten der sozialisti-

schreckt die  Diklatorenregimes,
schreckt die Neokolonialisten, die
Waffen- und Bluthindler. Davon
zeugt eine Reihe ihrer Handlun-
gen in letzter Zeil, in denen keine
Spur von Moral, keine  Spur der
Normen der internationalen’ Be-
ziehungen, keine Spur von Verant-
wortungsgefihl fiir das Schicksal
ihrer eigenen Volker vorhanden ist.

Einige versuchen, Ligen, Ver-
leumdung, Heuchelei und Dema-
gogie zur Staatspolitik zu machen,
wobei . sic dessen * gefihrliche und
nicht wiedergutzumachende Folgen
fiir die ganze Menschheit -nicht be-
riicksichtigen. Ein Beispiel = dafir
ist die antisowjetische Kampagne
der Maoisten, die mit der Tatigkeit
der extremsten reaktionirsten Krei-
se der imperijalistischen  Staatén
duBerst put synchronisiert . In
unseren Tagen ist der Antisowjetis-
mus ‘die Flagge aller  dunklen
Krafte. die in der Sowjetunion ih-
ren machtigsten  und unversohn-
lichsten Feind sehen. Zuwider ihren
Absichten gestehen sie somit der
Sowietunion das historische Recht
zv, Bannertriger des Friedens,
der Demokratie, des Humanismus
und des sozialen « Fortschritts
zu sein. Der  heiligen” Allianz der
Maoisten und der Reaktiondre is
nichts heilig auf der  Erde. Wie
das bulgarische Sprichwort lau-
rgern sie sich iiber unseren
Iwan und verdammen dabei auch
den heiligen Iwan", In ihrem an-
tisowjetischen HaB sind sie bereit,
alles Lebende auf Erden zu ver-
nichten.

Es ist unsere gemeinsame Pflicht,
onischieden. fest, in geschlossenen
Reihen fiir die Entlarvung des Anti-
sowjetismus und Antikommunismus
aller Spielarten bis zu ihrer end-
giltigen ideologischen und politi-
schen Vernichtung zu  kampfen!
(Anhaltender Beifall). In diesem

Kampf stehen die .Menschen des
guten Willens aller Konti-
nente, aller Rassen und
Nationalititen zu uns. unabhin-

gig von politischen, religidsen und
anderen Unterschieden, denn die
Sache des Friedens und des so-
zialen Fortschritts geht fber al-
les. denn sie verkdrpert das Recht
aufs Leben fir alle! (Beifall)

Von ganzem Herzen wiinschen
wir euch, teure  Genossen und
Freunde, neue Errungenschaften in
der Verwirklichung der egrandiosen

Vorzei des XXV. Partei-

schen G hait, den
Bemiih aller
und friedensfrdernden Krafte in

e
tags der KPdSU, im Aufbau der
kommunistischen  Gesellschaft!

Genosse T. Shiwkow, die Mitglie-
der der Delegation der VRB legten
am 2. Juni am Memorial des Ruh-
mes Blumen nieder. Sie besuchten
das Haus der Freundschaft, das
Museum der bildenden Kiinste der
Kasachischen SSR, das Pavillon
der  Landwirtschaft in der  Lei-
stungsschau _der Republik, besich-
tigten den Sportkomplex ,Medeo™.
Die bulgarischen Freunde waren
Gaiste des Kollektivs des den Orden
des Roten Arbeitsbanners tragenden
Alma-Ataer Wohnungsbaukombi-
nats, wo sie sich mit den reichen
Arbeitserfahrungen dieses fihren-
den Betriebs Kasachstans bekannt
machten. i

Das Zentralkomitee der Kommu-
nistischen Partei Kasachstans,” das
Prasidium des Obersten Sowjets
der Kasachischen SSR und der Mi-
nisterrat der Kasachischen SSR
gaben ein Essen zu Ehren der Par-
tei- und Regierungsdelegation der

RB.

Wihrend des Essens, das in einer
herzlichen, freundschaftlichen Atmo-
sphare verlief, tauschten der Vorsit-
zende des Ministerrats der Kasachi-
schen SSR B. A. Aschimow und der
Sekretar des Bulgarischen Volks-
Bauernbundes, der Erste Slellver-
tretende Vorsitzende des Staatsra-
tes der VRB P. Tantschew Reden
aus.

e g

Am 3. Juni ist die Partei- und
Regierungsdelegation der Volksre-
publik Bulgariens, geleitet vom Er-
sten Sekretir des ZK der BKP,
Vorsitzenden des Staatsrats der
VRB, Genossen Todor Shiwkow, aus
Alma-Ata nach Uljanowsk = abge-
reist.

Tausende Einwohner Alma-Atas
hatten sich auf den StraBen und
Platzen der Stadt versammelt, um
der Delegation des sozialistischen
Bruderlandes das Geleit zu geben.

Auf dem Flughafen, der mit den
Staatslaggen der Volksrepublik
Bulgarien, der Sowjetunion und der
Kasachischen SSR dekoriert war,
wurden Genosse T. Shiwkow und
die Delegationsmitglieder herzlich
und briderlich verabschiedet vom
Milglied des Politbiiros des ZK der
KPESU. dem Ersten Sekreldr des
ZK der KP Kasachstars D. A. Ku-
najew, von den Mitgliedern des
Biiros des ZK der KP Kasachstans:
dem Vorsitzenden des Ministerrats
der Kasachischen SSR B. A. Aschi-
maw, vom Zweiten Sekretir des ZK
der KP Kasachstans A. G. Korkin,

der Welt. (Beifall). Diese Politic = (Anhaltender Beifall). ! Ly F P Kao
muBte  viele  Schwierigkeiten Es lebe und gedeihe die Ka- ;:c";"sa;“s’%_a"thﬁmz;she:,‘: \"f)m Er-
Gberwinden, doch letzten En-  sachische Sozialistische Sowletre- jon Stellvertretenden Vorsitzen-
des trat in - den internatio- publik in der briiderlichen Familie gen des Ministerrats der Kasachi-
nalen Bezie.hunthn eine en-  der unverbriichlichen Union der  gchen SSR S. A. Smirnow, vom
dung zur_poli Entspannu S goawieireq Ersten Sekretir des Alma-Ataer
ein, zur Einfdhrung der P ( Beifall).  Gepi Y der. KP Kasach-
der friedlichen Koexistenz. Die seit Es lebe und gedeihe die groBe g.nc A AL Askarow, vom Kandi-

dem Tag der Unterzeichnung der
SchiuBakie der Beratung fdr Si-
cherheit und Zusammenarbeit in
Europa verflossenen fast zwei Jahre
haben den Weitblick der Partei Le-
nins, den guten Willen der Sowjet-.
menschen bewiesen, die die friedli-
chen Vorzeichnungen des XXIV.
und XXV. Parleitags der KPdSU

Sowietunion — das Hauptbollwerk
des Friedens, der Demokratie und
des sozialen Forlschritls in  der
ganzen Welt! (Stiirmischer, anhal-
tender Beifall).

Es Tebe die Leninsche Kommu-
nistische Partei der Sowjetunion
— die Avantgarde der internationa-
len kommunistischen und Arbeiter-

ehrlich und verwirkli-
chen.

In diesem Kampf schreiten wir
als Partei, als Staat und als Volk
zusammen mit euch Schulter an
Schulter, Hand in Hand. (Anhalten-
der Beifall).

Diese unsere Geschlossenheit und
Aktionseinheit sind jetzt um so no-
tiger, da der EinfluB des reellen
Sozialismus auf den Lauf der Welt-
geschehen wichst, da sein Biind-
nis mit den revolutioniren und
friedensfrdernden Krdften aller

auch Tausende Helden Linder erstarkt, da  an unserer
der Sowjetvolker, des kasachischen  Seite Valker schreiten, die fiir na-
Volkes ° einzufihren, ~denn ihr tionale Befreiung und sozialen
Kampf, thre Heldentat, ihr Blut ha-  Fortschritt kimpfen. Die Friedens-
ben ~ das hlich unda-  offensive schreckt die  reaktioni-
ment unserer grofen und unver- ren imperialistischen Kreise,

g (Stiirmischer,  anhal-
tender Beifall).

Ewig gedeihe die lebenspenden-
de, kristallklare bulgarisch-sowjeti-
sche Freundschaft!  (Stilrmischer,
anhaltender Beifall). 4

Es lebe der Frieden! (Stiirmischer
Beifall)

Es lebe der Kommunismus! (Stiir-
mischer Beifall, der sich in eine
Ovation des ganzen Saales ver-
wandelt. Alle erheben sich. Ausrufe
zu Ehren des ZK der KPASU und
der BKP, der bulgarisch-sow]eti-
schen Freundschalt).

Whate

Das Meeling ist zu Ende Unter
dem Gewdlbe des Palastes ertont
feierlich die Parteihymne ,Die In-
ternationale",

daten des Biros des ZK der KP
Kasachstans, Vorsitzenden des Ko-
mitees fir Staatssicherheit beim
Ministerrat der Kasachischen SSR
W. T. Schewtschenko.

Zusammen mit den bulgarischen
Genossen reisten der Sekretdr des
ZK der KPdSU I. W. Kapitonow
ab, das Mitglied des ZK der
KPdSU, Stellvertretender Vorsit-
zender des Prisidiums des Ober-
sten Sowjets der UdSSR S. B. Ni-
jasbekow, das Mitglied des ZK der

PdSU, Stellvertretender Aufien-
minister der USSR N. N. Rodio-
now, das Mitglied des ZK der
KPdSU, UdSSR-Botschafter in der
VRB W.N. Basowski, der Seklor-
leiter des ZK der KPdSU G.
Tschernejko und andere. (KasTAG)
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